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GUERM di Cesare in Africa. Morte di Ca-
tone. Trionfi di Cesare. Suo sistema di go-
verno, e sua cura di correggere diversi abusi.
Anno di Roma 700.

Paracraro Privo

Metello Scipione si reca in Africa a raggiu-
gner Faro e Giuba. Suo caratiere. Ca-
lone si unisce ad essi. Marcia atiraverso
¢ deserti delle Libia. Si rende temuto a
Giuba , ¢ si sottomeite a Scipione. Salva
Utica , che Giuba voleva distruggere , ¢
st rinserra in quella piazza. Forze del par-
Lo vinto in Afiica. Cesare passa in Africa.
Sua incomprensibile attivita. Sua cura di
prevenire gli ¢ffeiti delle opinioni supersti-
stose del volgo. Egli non avea seco a prin-
apio , che poche truppe, e sprovvedute.
E' attaccato da Labicno. Gran combaiti-
mento , in cui Cesare si irova in somme
angustie. Tratto di nobilte in un soldato
:;'li Labieno i Jresco uscito di schiavita.
Difficoli, e pericoli della situazione di
Cemre.\ Giuba marcia per umrsi a Sci-
plone. I costretio di tornare indictro per
difendere il suo regno atiaccato da Sittio.
Cesare sta rinchiuso nel suo campo. Trava-
§lia a conciliarsi Pafjezione de’ popoli deila

Provincia d'Afiica. Un gran numero di Ge-
»
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iuli ¢ di Numidi desertano, ¢ passano al suo
partito. Riceve truppe e viveri. Catone esoria
Scipione a prolungare la guerra; ¢ pedendo
i suoi consigli spregiali st pente di aver
ceduto il comando. Crudelic di Scipione
perso un centurionc , ¢ aleuni soldaii ve-
terani di Cesare. Procella orribile, che in-
comoda mollo I armate di Cesare. Spa-
vento delle truppe di Cesare alla venuta di
Givba. Spedicnte singolare impicgato da
Giuba. Tutle le forze di Cesare sitrovano
Jinalmente raunate. Egli da un esempio di
seperita conira cinque uffiziali. Tratto con-
siderabile dell attivite di Cesare. Egli fa
uccidere P. Ligario , che aveva sempre con-
tinuato @ prendere le armi contro di lui,
malgrado il perdono che nc ricevelie in
Ispagna. Cesare esercita con singolar cura
le sue truppe. Battaglia di Tapso. Combat-
timento memorabile di un soldato con un
elefante. Cesare marcia contro Utica. Ca-
tone vuol difender la piazza , ma non irova
alcuno disposto a sccondarlo. Risoluto di
morire procura di assicurare la ritirata
de’ senatori , che erano con lwi in Utica.
Ultimo pranzo di Catone. Sua morte. Ri-
Slessiont su tal morte. Catone fuu veramente
degno di stima per la dolcezza , che accop-
piava alla fermezza. Si puo riguardare come
uno degli womini pit virtuost, che il paga-
nesimo abbia prodotti. Tralto inescusabile
nella sua vite riguardo alla moglie Marciq,
Suoi funerali. Elogi che gli sono dati g

tutti gli abitanti di Utica. Sentenza i
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Cesare all udir la morte di Catone. Che st
deggia pensare del dispiacere, ch’ el dimo-
stro di non avergli potuto salpar la vita.
Cesare va in Utica; perdona al figlio di
Catone ; z'mpo.rzc una gran tassa al Roma-
nt stanziati in quella citta, Fuga di Giuba.
Zama , sua metropoli, gli chiude le porte.
Egli st fu uecidere. Tutio cede al pincitore.
Metello Scipione si uccide colla propriu
spada. La Numidia ¢ ndotia e provincia
romana. Sallustio »’ ¢é faito governatore, ¢
pi esercila ogni maniera di vessaziont. Pre-
mj ¢ pene distribuite da Cesare. Fa morir
Fausto Silla , ed Afranio. Sua clemenza
verso gli altri. Egle parte non avendo im-
piegali , che cinque nzesi e messo @ ter-
minare*la guerra d'Africa.

Preliminari della gucrra d'Adfrica.

Dopo la giornata di Farsaglia , Metello
Scipione erasi ritirato , come ho detto, nel-
I'Afvica, ove potea lusingarsi di esser succorso
da Giuba e da Varo. Giuba re di Mauri-
tania era tanto pit costantemente attaccato al
partito di Pompeo , quanto se ne rignardava
come il principale sostegno ; €'l buon esito
delle sue armi contro Curione , gonfiandogli
il cuore , legavalo , tanto piu strettamente a
una causa , ch’egli aveva difeso con tanta glo-
ria. Varo mantennto in possesso della pro-
vincia d’Africa per la rotta di Curione, aveva
sotto il suo comando alcune legioni romane ,
che aveyvano dato saggi della fedelta loro per
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Pompeo. Cosi Meteﬁo Scipione lrovd forze
mel paese , in cui pretendeva di rinnovare
la guerra; ma non aveva .i talenti d’'un gran
generale. Una nobile nascita, un nome illu-
stre, un coraggio piuttosto da s.oldato, che da
capitano, e un odio implaca])ile.contra Cesa-
re, ecco presso a poco tulto cid che ne co-
stituiva il merito. Senzaché non aveva sperien-
za alcnna nel comando delle armi ; tuita la
sua vita nmon ci presenta un’ impresa , che
meritare gli possa il titolo di guerriero 5 e
quanto alle qualita, che contraddistinguono
Yuomo grande, ecgli n'era ancor pilt sprov-
veduto. Non si scorge in lui né mira dj pub-
blico bene , né elevatezza di pensieri , né dol-
cezza , né moderazione : ma il vizio piuttosto
dcgli animi piccoli , vo’ dire una presunzio-
ne, che lo rendeva non curante de’ buoni con-
sigli 5 poiché ne poteva ricevere almen da
Catone , che lo raggiunse con pin di dieci
mila uomini. Ma vedremo, che non ne se pe
trar vantaggio ( Dio. [, 43. Appian. Cipgl.
Lo2ooPlutin (Cat: ).

Abbiamo lasciato Catone nella citta di Ci-
rene , verso la quale avea volto i passi to-
stoché seppe la morte di Pompeo. Creden-
dosi dunque obbligato di accettare il coman-
do della flotta fuggitiva, e di coloro che 1o
componevano , non potea fare cosa pilt conve-
niente , che unir le sue forze a quelle di Sci-
pione. La stagione gid troppo inollrnta, ela
difficolta di evitare le sixti (1), pericolosissime

—_—

(\) Secche di Barbaria.

~
4/ .
pe’ vascelli, lo determinarono a p_rclnd(':rc ‘1‘1
cammino di terra, malgrado le fatiche _m.cui:
dibili, che prevedeva : poiché ‘irattava?1 di
traversare un vasto paese, non d’altro pieno,
che di arida sabbia, e che non conosce altri
abitanti, che serpend di ogni maniera. Catoi-
ne dunque caricd di grandi provisioni d acquld_
parcecht asini. Mend seco eziandio ."Cllllll_‘e di
varie guise, per portar li:.lmgagl]c, eg 1{15}1
mini spossati od infermi. Finalmente si cautelo
conlra i funesti morsi delle- serpi, f'ztcen_dOSI
accompagnare da alcuni .P‘silli (1) , nazione
africana , a’ quali I'antichita ha atlrlbu:m' una
virti meravigliosa e per render se stessi in-
vulnerabili, ¢ per guarire coloro che ne ve-
nivan morduti : virta che forse riducevasi
all’ arte di succhiar le ferite. !
Questi soccorsi erano acconci ad assicura-
re sino ad un certo punto coloro che dovea-
no far con Catone il penosissj.rnp viaggio ; ma
il piu grande era senza dubbio il coraggio del
lor capitano. Egli marciava innanzi a tutti gli
altri a piedi, tenendo la picca in mano, dan-
do I esempio di tollerar tutte le fathhc., e
quinci dispensato d’impiegare 1'esortazioni, ¢
gli ordini. Non fece uso giammai 511 \'ettlij
ra, né di cavallo. Era desso_ quegli che, f.ll
tutta quella truppa dormiva il meno, e I'ul-
timo di tutti a vistorarsi dalla sele, quando
fra via s’incontrava qualche polla d’acqua (2)-

. . y 5 W
ast la dissertazione dell” ab. Souché :wfr
PS(:':')E erggg delliz: Mem. dell’ Acad. delle i{c’l[f: l{.t!' e,
(2) 'Ip.s'e manw sue pila gerens, praecedit anheli
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Al termine di trcnt(a giorni arrivo a Lepti,
¢ vi passo il resto del verno (x).

Il partito, che si formava in Africa, ed a
cai il lungo soggiorno di Cesare in Alessan-
dria dava tempo di fortificarsi, avea gran bi-
sogno della saggezza e dell’ autoritd di Cato-
ne. Era sorto lo spirito della discordia infra
Scipione e Varo, perché questi gonfio del co-
mando, non volea cederlo a gucl]o, sotto il fri-
volo pretesto, ch’egli era da tempo conside-
rabile alla testa della provincia ; e({ il re Giu-
ba col suo orgoglio, e col barbaro suo fasto
li soverchiava entrambi. La presenza di Ca-
tone rimedid almeno in parte a tali disordi-
ni. Egli insegnd a Giuba a rispetlar la gloria
e la preeminenza del nome vomano : & nel
loro primo abboccamento , essendosi il prin-
cipe numida seduto nel primo seggio di ono-
re tra Scipione e Catone questo superbo ro-
mano trasportd egli medesimo il suo sedile
per mettere Scipione in mezzo tra se stesso
e il re. Questa lezione tuttavia non bastd né
per correggere Giuba, né per ispirare a Sci-
pione sentimenti degni del suo grado. Ci ca-
dra in acconcio di rapportare in appresso al-
cuni tratli, i quali provano che il numida

Militis ora pedes: monstrat tolerare labores,
Non jubet, et nulla vehitur cervice supinus ,
Carpentove sedens : somni parcissimus ipse est ,
Ultimus haustor aquae.

‘ Luc. v. 58,

(1) Vierano due citté di tal nome , la Srande , ¢ g
piccola. Credo che qui si iratti della picciola Lepy; A
o’ ¢ la pin occidentale, e locate verso il nord delle pic-
cola sirle.

non aveva deposto il suo orgoglio 3 ne Sci-
pione la sua Eassn e timida adulazione.

Per cid che riguarda il piato infra lo stesso
Scipione e Varo, Catone lo fece interamente
cessare sommettendosi egli medesimo agli or-
dini del primo. Gli veniva offerto col con-
senso e di Scipione e di Varo il .cm?mm_l?
supremo , ond’ egli era senza dubbio )llpl_u
degno per qualita personali. Ma la legge ¢ iy
deva la quistione contro di lui. Scipione era
consolare, Catone non avea sostenuta che la
dignita di pretore. Egli d1}11q11e protc:slt‘r, C}le
guerreggiando per le leggx_ , non mai comin-
cerebbe dal violarle , e rifiutd pur anche di
dividere I’ autorita , dicendo che tornava a
maggior vantaggio d‘ella causa un sol capo.
Questo gran rigore ¢ certamente degnissimo
di laude. Ma Catone se ne penti quando co-
nobbe dagli effetti, che Scipion: era inferiore
€ § D1ego.

f I;l:)c;\(: ui esfmpio di Cai.oue , qualunque a!-
tro avrebbe fatto una trista figura a non ri-
conoscere Scipione per generz}lc. Non sola—_
meute Varo, ma vi si acconcid anche Afra-
nio, che era stato console , e a pu fbl-t_e ra-
gione Petrejo e Labieno , vecchi guerriert ,
ma che non eranc di tal grado da poter a-
spirare al comando. L, ol e

Il primo oggetlo de capitani uniti fu di
assicurarsi deﬁa fedelta di tutto il paese , che
occupavano ; € siccome con gran fondamento
suspicava che gli Uticesi fossero §(jg1]~ctnm(f_r:f¢-3
propensi al partito di Cesare, Giunba pri

i i rude / rminarli ¢
cipe violento e crudele, volea stex
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distruggerne la cittd. Utica, ch’era fiorentis-
sima al tempo che sussisteva Carlagine, a-
veva eziandio tratto vantaggio dalla rovina
di quella metropoli dell’ Africa. Tra dessa la
sede del proconsole, e piena di citladini ro-
mani, e in particolare di cavalieri, che vi
attraeva il commercio, e 1 quali vi aveano
fermato stanza. Catone non poté dunque soffvi-
re , che si rovinasse una plazza Lli‘lal]t;l im-
“portanza , ¢ si facessero perir tanti uomini,
e tanti Romani; e comeché Scipione secondasse
i voleri di Giuba, alzd egli stesso la voce
con forza nel consiglio, declamd conlro una
tal crudelta , e colla'veemenza delle sue que-
rele e della sua indignazione sospese 1 ese-
guimento del disumano progetto.

Era dunque ragionevole il prendere qual-
che precauzione , onde impedire che Cesave
non polesse esserc accolto in Utica. Alle sup-
pliche degli abitanti medesimi, e conforme al
desiderio di Scipione , Catone s’ incarico di
guardare quella citld , che gia riguardevolis-
sima per la grandezza, per le ricchezze, per
Ja mollitudine del popolo che vonteneva , e
per le fortificazioni , lo divenisse assai pin
sotto il reggimento di un governalore tanto
attivo e vigilante. Kgli vi fece provisioni im-
mense di formento, ripard le mura , innalzd
torri , e formd fuori della cittd come un cam-
po circondato da fosse e palizzate , ove fece
passare tulta la gioventu d’ Utica, ma disar-
mata. Ritenne gli altri abitanti entro le mu-
Tra ., avendo -tutla la cura 3 ‘clw non ])Glcssem
fare alcun movimenlo ; e proteggendeli pur

(11)

anche in maniera, che non ricevessero alcun
torto, o trattamento spiacevole dalle sue trap-
pe. Cosi Catone non solamente fece un’azione
generosa e giusta nel salvar Utica, ma_pro-
caccid un grandissimo vanlaggio a quelli che
‘per un cieco furore avean voluto distruggerla :
imncrciocché mandd a Scipione .'u'.mi 5 dc:m_ro.,
e viveri; ¢ questa piazza servi di magazzino
generale per tutti i bisogni della guerra.

Ben si comprende , che trovandosi il par-
tito di Pompeo in si buoua situazione nell’ A-
frica, questa provincia divenne come il luogo
di rannodamento di tutti coloro, che dopo la
giornata di TFarsaglia serbavano ancora la
speranza ¢ la delerminazione di rimeltersi
dalla loro disgrazia. In poco ter:po i vinli st
trovarono aver forze di terra e di mare capaci
di far tremare i vincitori: una’cavalleria nu-
merosa, quattro legioni del re Giuba, un gran-
dissimo numero di soldati leggicri, diect le-
gioni o raccolle, o formale da Scipione, cen-
toventi elefanti, e parccchie flotte distribuite
lunge il litorale ( Hirt. de B. Afiic. n. 1 ct
20.). Scipione per raccorre si numerose trup-
pe, aveva spogliato d’abitanti Ia provincia,
arrolando con sommo rigore finanche i lavora-
tori, cosicché nella state, che precedette I'av-
rivo di Cesare in Africa, per mancanza di
agricoltori non vi ebbe alcun ricolto. Ma sic-
come il paese ¢ fertilissimo, le ricolte passa-
te avevano somministrato a Scipione di che
riempiere de’ gran magazzini. Egli era fllm'
que ‘nell’ abbondanza; e prese tutte le misure
per preparare al nimico, quando vi capitasse
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una generale penuria. Devastd le campagne ,

scelse un piccol numero di piazze forti, dove

mise buone guarnigioni, e distrusse tutte le
altre, costringendone gli abitanti a rinchiu-
dersi in quelle ch’erano di difesa. La sua
flotta gli era ancora utilissima. Egli ne distac-
cava alcune squadre, le quali discorrendo i ma-
ri, davan la caccia @’ vascelli del partito con-
trario, e facevano sbarchi in Sicilia ¢ in Sar-
degna, e ne rapivan principalmente le armi di
ogni maniera, ed i ferri, di cui !’ armata
dell’Africa principalmente abbisognava. Gia si
temeva in ltalia, come sembra da molte lettere
di Cicerone ad Attico (/. 77 ), che avversarj
si potenti non vi trasportassero le loro trup-
{:e, mentre Cesare si trovava occupato nel-
" Egitto e nell’Asia. Nel tempo stesso insor-
gevano movimenti e tumulti nella Spagna ,
da’ quali il giovane Pompeo incoraggiato da
Catone si affrettd di andare a coglier profitto.
Il pericolo pertanto diveniva grande pel vit-
torioso : e Cesare dopo aver provveduto a
tutto cid che piu gli stava a cuore in Roma e
nell’ Italia, non aveva un momento da

per-
dere per andar a rompere un nembo , che
divemva forte a par di quello che ayea djs.

sipato. colla vittoria di Fﬂrsaglia.

Egli vi corse con attivita illCOll’lPl'CnSibil@’
e la sospinse tant’ oltre , che won oserei di
proporla a modello , fuorche a quelli che do-
tati fossero d’un talento eguale a quello (j
Ini ; e diverrebbe una temerita in chiunqne
non avesse in se - stesso altrettanti mezz

kg ; : da
racconciare 1 fatti suoi.

13-

Egli parti di Roma sul finive dell’ anno ,
che abbiamo contrassegnato col consolato _dl
Caleno e di Vatinio; passd lo stretto a Reggio,
e da Messina marciando a drittura verso Ll_-
libéo , vi giunse a’ 17 dicembre (r): ma fa
mestieri aver presente all’animo che | anno
de’ Romani era allora in estrema confusio-
ne; in guisa che il giorno che contavano pel
diciassettesimo di dicembre, era il trentesi-
mo di settembre. Arrivato a Lilibéo, mostro
di voler tosto salpare, benché non avesse che
una legione di nuova leva, ed appena secel'no
cavalli: ed affinché tutti i suoi credessero ch’e-
gli non voleva frapporre indugi al!a qu-tenza3
erger fece una tenda fuor della citta, e cosi

dappresso alla spiaggia,, ch’era quasi battuta
dar flutti ( Hirt. de B. Afric. n. 2).

Per parecchi giorni il burrascoso tempo non
permise di levar I’ancora , e questo ritardo
diede ad alcune truppe di terra, ed a ]:]10“]
vascelli da guerra e (El carico 1" agio di ve-
nire ad unirsi a Cesare. In breve vide a sua
disposizione sei legioni, una delle quali era
composta di soldati velerani, due mila Cl.l\'.’.ll-
li, e un gran numero di bastimenti dell’una
e dell’altra guisa. Comunque non si potesse
vartire , fece imbarcare e soldati e remiganti,
in fanteria ne’ vascelli da guerra, e l_a caval-
levia in quelli da carico; e tosto al primo bel

tempo si mise in viaggio li 25 dicembre senza

1) Cosi weo quellea maniera latina, decimoquar-
Cost tradu ] na sogrer-
to Kal. jan., perche nel calendaro di Numa, cte .

tora i Romeni seguivaro , dicembre non aved che ven-
lnove goorri, ‘
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“indicare ai capitani de’ vascelli, dove avesse-
ro a dar fondo, poiché essendo la costa del-
I’Africa tatta intera sotto il poter de’ nimici,
egli non sapeva precisamente dove approda-
re. La flotta difatto si disperse, gli uni anda-
rono da una parte, gli aliri da un’altra. Egli
stesso assai male accompagnato , ma con ven-
to favorevole , scoperse terra il quarto giorno
della sna navigazione , e dopo aver cosleg-
giato Clupea, Napoli ed alcune altre piazze
marittime , sharcd presso Adrumeto con tre
mila fanti ¢ centocinquanta  cavalli. Qnesti
pochi soldati .formarono a principio tulta la
difesa di loi in pacse occupalo da innume-
rabili nimici.

Narrasi che nello smontare .a terra Cesa-
re sia cadulo; ma siccom’ egli conosceva il
genio superstizioso del volgo, e temeva , non
1suoi soldati polessero prendere quella caduta
per un sinistro presagio , ebbe la prontezza
di spirito di prevenirne tosto Veffetio , sten-
dendo le braccia come per abbracciar quella
terra , e gridando ad alta voce: Afirica, io
gia 1 afferro ( Suet. in Caes. n. 54.°).

Si era prevalso di una tale cautela onde
prevenir I impressione, che in molti faceva
il nome del capo del partito contrario. A
tutli eran note, ¢ da tuilti ammirate le glo-
riose geste de’due grandi Scipioni in Africa.
In conseguenza era invalsa I'opinione, che in
quel paese la vitloria fosse dovuta al loro no-
me per legge del destino , ¢ che non potes-

--alcuno Scipione esser vinto in contrada

S‘ fortunata per la sua famiglia. Ces:n'c, che
sl

(15) , »
sapeva esser sovenle 1)01:i(.‘.01050 1 opporst al
pregiudizj della moltitudine, e giovar meglio
far le viste di secondarli, mend seco un uo-
mo senza talenti, e spregicvo]issimo per la
sua condotta, ma della stirpe ¢ del nome de-
eli Scipioni. iy )

In Adrumeto vi era una guarnigione ost:lq.
Cesare fece un tentalivo per guadagnave 1_1
governatore della piazza , ma mnon avendovi
potuto riuscire, delcrminﬂ)‘dxallmllauarsz. La
guarnigione fece una sorlita per mo]es{n‘rlo
nella ritizata, Ii la rispinse con vantaggio ,
malgrado 1’ ineguaglianza delle ff)rze_; e cid
ch’ ¢ quasi incredibile,, trenta cavalieri galli
misero in volta duemila cavalli mori. Cosl
egli accampd presso la citta di I}uspmo il
primo di gennajo , e cold prese il possesso
della terza dittalura , e del terzo consolato
(FHirt: no3s Y. :

An. di R. 506. av. G. C. 46. C. Giurio
Cesare 1. M. Exinio Lermo. )

La citta di Ruspino, ond’ ho parlato, ei
borghi circostanti, si erano sommessi a Ce-
sare. Lepli, piazza importante su (I.l‘ll,‘“,ﬂ me-
desima costa , fece altreltanto; e gia Pardi-
mentoso generale aveva pin di un porto a sua
disposizione. Ebbe egli somma cura di ben
trattare coloro che si dichiaravano per Iui,
ond’ altri fossero invitali a seguire il loro
esemipio. s

I suoi primi pensieri sul bel principio ot
cuparonsi principalmente intorno a tre o&;gct-
li, a raunar binde e viveri nel paese , pel
far sussistere le truppe; a raccorre nel laogo
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dov’ era, tutti i vascelli disgersi (qua e la per
que’ mari ; e a far venire da Sardegna e da
Sicilia ogni maniera di provisioni , ¢ nuovi
rinforzi. Per cid che poteva fare da se stesso,
non si fidava di alcuno. Conduceva egli sles-
so le truppe ai foraggi, ed imbarcd finanche
per andare in cerca de’ suoi vascelli. A poco
a poco tutte le forze, colle quali era partito
di Sicilia, si riunireno intorno a lui, e nel
suo campo vivevasi, sebbene con somma stret-
tezza. Ma nel mezzo di tutli questi ostacoli,
egli portava sul volto un’aria di tranquillita,
una sicurezza di vincere , che inspirava gli
stessi sentimenti a tutti 1 soldati. L’ aspelto
del generale, nel quale avevano piena fidanza,
szombrava dai loro occhi tutti i pericoli, e
tutte le pene ( Hirt. n. 10. ).

Nulladimeno (uesta armata era poco nu-
merosa , ¢ presso che tulla di nuovi soldati.
Cesare aveva assolutamente bisogno di nuove
forze, e di munizioni di ogni maniera.

Invid dunque ordini in Sardegna , e in
tutte le provincie vicine, onde appena rice-
vute le sue lettere gli si spedissero copiosi
convogli per I’ armata ; mandd Rﬂbil‘io Po-
stumo in Sicilia, affinche gli conducesse trup-
pe; e Sallustio nell’ isola di Gercina , per
rapire il formento raccoltovi da’ nimici nei
magazzini. T suoi ordini voleva che fossero
eseguitl senza indugio , e senza menar buona
alcuna scusa , niente valendo I allegargli o

sevicoli , od ostacoli , perché voleva essere
ubbidito.

" Prima che Cesare potesse ricevere questi

soccorsi, si vide addosso un nembo di nimici.
Partito a’ quattrd gennajo dal suo campo per
foraggiare con trenta coorti ( che formavano
presso a poco quindicimila fanti ), con guat-
trocento cavalli, e questi ancora affaticati dalla .
navigazione, e con pochissimi arcieri, fu av-
vertito dagli esploratori, che il nimico si ap-
prossimava. Questi era Labieno alla testa di
un grandissimo corpo di cavalleria e di fan-
teria. La cavalleria consisteva in millesecento
cavalli galli e germani , condetti dalla Tes-
saglia , ¢ ottomila cavalli numidi , a’ quali
durante il combattimento si unirono ancora
millecento cavalieri scelti e condotti da Pe-
trejo. La fanteria, sl la grave, che la leg-
giera , era qualtro volte pil numerosa, e so-
stenuta da frombolatori ed arcieri a piedi, ¢
a cavallo. Labieno si assicurava della vitto-
ria, e vantavasi di stancare i soldati di Cesare
colla moltitudine delle truppe africane, che
loro metterebbe a fronte ; di modo che, quan-
d’ anche avessero a principio tulto il vantag-
gio , spossati finalmente dalla fatica di ucci-
dere , sarebbero costretti a soggiacere.
Difatti Cesare ahbisogno di tutta la sua abi-
lita, e di tuito il suo coraggio per resistere
a forze tanto superiori. Egli pagod del suo; e
vedendo un soldato che portava I aquila di
una legione, a prender la fuga, lo afferrd,
e rivoltato d’'un mezzo giro sopra se stesso
gli disse: zu prendi abbaglio , cola sono i
nimici. Non poté nulladimeno impedire , che
1 suoi non fossero avviluppati, e astretti di
Combattere per qualche tempo a tondo. Nla
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schierandoli per lungo in una sola fila, ven-
ne a capo di rompere quella turba chie Io cir-
condava. Le truppe leggere, delle quali Iar-
mala di Labieno era quasi tutta composta ,
non potevano sostenere I’ urto del soldato
di legione , quando loro piombava addos-
so, ¢ le slrigneva. Cesare seppe si ben pro-
fittare di tal vantaggio, che dopo qualche
alternativa di conflitti e di ritirate , final-
menle rispinse i nimici fino al di Id d” una
collina , su cui si pose per far alto, e don-
de poi mosse quietamente verso il suo campo.
In :gucsto fatto, che durd pressoché sette
orc, Petrejo fu ferito , ¢ Labieno corse un
g{'nu rischio per un’ avveniura , che merita
1 esser marrata. Egli si ficea vedere nelle
prime file a cavallo | genza elmo , esortando
1 su01, e iratto tratto insultando con parole
ai soldati di Cesare. Truppe di nuova leya,
gridava , ok quanto mal i si addice il me-
nar vanio di ianla ferocia ]l Fi ha jorse
Cesarc ammaliati 7 Egli pi precipila in gran-
dissimo periglia, . To sento compassione di
vol. Allora un soldato di quelli, a quali esso
drjzzaya le parele y alzando anch’ egli la vo-
ce, rispose: Labicno , io non son gig no-
vizio nel mestier della guerra , ma un ye-
tereno della decima legione. Tu mi gab-
bi , rispose Labieno 5 non riconosco le in-
segne fclla legione , di cui mi parli. Eb-
bene , rispose il soldato, or ora mi jfaro
conoscere. i cid dicendo si trae 1'elmo per
iscoprirsi il viso, e lancia colla maggior
possa la sua mezza picca  contro Labieno,

1
Gli andd fallito il co%po, ma feri il de-
striere. t

Nel racconto di questa pugna ho seguilo
I' antico autore delle memorie della guerra
d’ Africa ( Plut. Appian. Dio. ). Gliscrittori
greci non sono a Cesare molto favorevoli ,
¢ dicono chiaramente che vi ebbe lo svan-
taggio. Ma consta dai fatti, che se anche vi
fece qualche perdita, almeno non fu battuto,
né rotto , e che salvo il corpo delle sue trup-
pe , unico oggetto che si proponeva in tal
circostanza.

Niente pitt ci volea, perché Labieno can-
lasse vittoria ; e pochi giorni dopo, arrivato
Scipione con forze assai grandi, cioc con otto
legioni, e quattromila cavalli, questo genera-
le, che non era niente meno fastoso del suo
luogotenente , credette di dover dare magni-
fiche lodi alle truppe che spacciavansi per vit-
toriose , e distribuir premj militari a coloro
che si erano distinli con azioni di valore. La-
bieno gli presentd tra gli altri un cavaliere ,
per cul gl domandd braccialetli d’oro ( #al.
Mazx. l. 8. c. 74.). Scipione che sapeva, che
quel soldato era poc’ anzi uscito di schiavita,
temette di avvilire il premio del valore , per
la bassa condizione del soggetto, e lo rigeitd.
Labieno per consolarlo gli diede dell"oro: a
Ini gid non ne mancava, avendone portato
molto dalla Gallia, dove mililato avea sotto
Cesare. Ma Scipione seguendo sempre la sua
idea , disse al soldato: 1w in cid ricevt il re-
galo di un uwomo ricco. Queslo nuovo liber-
1o, sebben ancora ingombro la mente delle
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ritorte del servaggio , conobbe la gran dif-
ferenza che passava tra il premio negato, e
quello che- gli si dava. Gettd danque 1 oro
di Labieno, e restd immobile cogli ocehi fissi
al suolo, con aria trista e scoutenta. Una
tale nobilta di animo riparava la bassezza del-
la sua prima condizione. Scipione infatti cosi
ne giudicd , e gli disse: 2l tuo generale i
de le smaniglie d argento. A tali voci il
soldato trasportato da gioja , corse trionfan-
te a ricevere il premio. Se tutti 1 soldati
di Scipione avessero avuto sentimenti cosi
elevati , Cesare avrebbe durato pin di fatica
a vincerli.

Egli era allora in una trista situazione , a
fronte di un nimico assai pin forte di lui.
Finché giungessero le antiche sue schieve, si
ajutd, il meg%io che poté, con quelle che aveva
in pronto; e per accrescere le truppe, traspor-
to dalla flotta al campo fulti quegli, che non
erano assolutamente necessarj pel reggimento
de’ vascelli ; e che poteano prestargli servigio
sulla terra. A questo primo pensicro aggiun-
se D altro di fortificarsi con diligenza. Tird
linee di comunicazione dalla citia di Ruspi-
no , e dal suo campo sino al mare, onde as-
sicurarsi alle spalle, e poter ricevere acevol-
mente i soccorsi che gli venissero,

Ma la pénuria de’ viveri e de’foraggi sira-
namente lo tormentava. Egli non teneva nel-
I Africa pitt che sei miglia di giro ; e tulto
il paese era, come ho gia detio, devastato.
Quindi non aveva che pochissimo formento, il
quale compartiva con estrema economia : ed
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i cavalll venivano alimentali di alga marina,
che si aveva soltanto la precauzione di lava-
re nell” acqua dolce prima di darla loro a
H]ﬂ”gl[!re-

Un tale stato di cose era vantaggiosissi-
mo ai nimici di Cesare ; e Giuba, che n’eb-
be contezza, parti dal suo regno con nume-
resissime truppe di fanteria e cavalleria per
andar a sogglogare , colla unione di tutte le
forze del partito, un avyersario ancora de-
bole , e male accompagnato. Un tratto di
buona fortuna, o piuttosto I'intrigo , allon-
tand Giuba quandera sul punto di unirsi a
Scipione.

Al occasione della congiura di Gatilina ,
ho parlato di un certo Sittio , che essendo
stato costretio per le sue malvagitd di abban-
donare I’ Italia, avea riparato in Affica. Co-
stui , uomo di talento e di coraggio, si era
formata una piccola armata di gente raccolta
nell’ Ttalia e nella Spagna ; e nelle guerre ,
che aveano tra di esi 1 piccioli principi del-
I Afvica , egli andava alsoldo di coloro, che
meglio lo pagavano. Siccome fi osservato che
il partito, per cui egli militava, era sempre
viltorioso , ognuno faceva a gara per averlo
alleato ; ed egli si sosteneva benissimo , a-
vendo tl‘uppe ag uerrite , ed un gran con-
cetto nel paese. Gli antichi vincoli di Sittio
con Catilina, lo determinarono senza dubbiq :
Efge‘*’OImen’ce a rispondere alle sa]lecit:_tzioni di
Cesare , il quale era stato amico di questo
capo di congiurati. Quindi _tosto che Giuba
fu nscito dal suo regno , Sittio vi fece una
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scorreria con Bogud re di una parte della
Maurilania. Prese Cirla, citla pr]mz]pn]e.della
Numidia , e due citla dei Getuli. Di lz'x_dlscgy.u
reva per le campagne , lormentava e inquie-
tava Fc cilla : di maniera che _Giuba temette
di esporsi a perdere i suoi stati | {nenln; an-
dava a soslencre una contesa straniera. Lov-
no dunque indictro , lasciando .solamcnlc a
Scipione trenta elefanti, ¢ clucsll non anco-
ra addestraii alla guerra ( Dio. dppian. Hirt.
) 25, 0)1

E facile giudicare, a qual pericolo 1" ar-
rivo di Giuba avrebbe esposto Cesare | poi-
che questi malgrado la ritivata di lui, non
si credeva ancora abbastanza forte per misu-
rarsi con Scipione. Egli si teneva chiuso in
un campo ben trinceralo, innanzi a cui aveva
anche sparso triboli, e cavalli di Frigia, onde
la cavaﬁeria nimica non si accoslasse. Sci-
pione ebbe un Lel presentargli Ia battaglia ;
Cesare ricusd sempre di acceltarla 5 e questo
generale si ardimentoso in ogni altra “ocea-
;iouc, ¢ che era slato sempre solito di pros-
sare , molestare e coslrignere i nimici a com-
ballere , si portava con umna {flemma mara-
vigliosa 3 e lranquillo nel sno campo, sofliva
gl’insulti e le bravate de’ capitant e de’ sol-
dati del parlilo contrario. &

Ma essendo queslo per lni uno stato vio-
lento , mandd nwovi ordini in Sicilia , che
oli si condncessero J(.-_ sue truppe senza in-
‘dugio, e senza curarsi del rigore della sla-
gione, 0 de’venti qualunque si fossero. I¢ 1y
sua fretta era si viva, che tosto nella domane
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si lagnava ormai del rvitardo , e della lentez-
za; con che si eseguivano i suoi comandi ,
¢ leneva sempre mai gli occhi volti al mare.

Durante questa forzata disoccupazione, Ce-
Sare mon se ne stava in ozio. Olire che o-
sercitava molto i soldati, facendo loro con-
linuamente svo]gcr la terra, e costruir torri 3
fortini , ed argini sporgenti nel mare, scrisse
eziandio lellere circolari per tutta la provin-
cia dell’ Africa, onde rendervi noto il suo
arrivo. Imperciocché per le poche truppe che
avea seco menate, ¢ per la sua inerzia, cre-
devasi nel paese , che non fosse gia venuto
Cesare in persona, ma uno de’ suoi luogote-
nenli. Questa attenzione non fu inutile. Sic-
come tulta la provincia era estremamente op-
pressa e malconcia da Scipione, un gran nu-
mero dei pit illustri abitatori si-recd da tutte
harti al campo di Cesare per farne lagnanza.
ia bonta, colla quale gli ascoltd » dispose in
suo favore i popoli, che lo vedevano com-
mosso de’loro mali; ed Acilla, citla impor-
tante , si diede in potere di lui, e si rice-
vetle gnarnigione.

Ei ‘mantencva ancora corrispondenza fino
nel campo del nimico. Gli sejusse purecchi
soldati (Jlji legione ; ma principalmente i Ge-
tuli ed i Numidi desertavano in folla per
andar a prender partito nelle truppe di (I.]e-
sare. Il nome di Mario era grande tra quelle
nazioni, e siccome aveasi avuta la mira di
far loro comprendere, che Cesare era alleato
di wom si celebre , que’ barbari aveano con-
ceputa qualche inclinazione per lui, e altro
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non chiedevano, che di esserne arrolati al
servigio. _I‘vIaml(‘a egli pure in Getulia alc_:mu
dei pint distinti desertori di c_IueHa nazione
per sollevare i loro compatrlo[.[l. La cosa riu-
sci bene , e produsse una diversione , che
non tralascid di tener occupata una parte delle
teuppe di Giuba.

- Intanto arrivarono a Cesare ad un tempo
e truppe, e i viveri che desiderava. Sallustio
impadronitosi a suo agio dell'isola di Cerci-
na, vi trovd molto formento, e¢ mandollo al
campo ; e dalla Sicilia Allieno fece partire
due ];egioni , novecento cavalieri galli, e mille
frombolatori , od arcieri, che nel quarto gior-
no di uaviﬁ_e{lzione prosperamente aflerrarono
al porto di Ruspino. II doppio rinforzo sparse
la gioja mell’ armata ; e Cesare si credetle al-
lora in istate di uscire dal campo, e acco-
starsi piu vicino al nimico. Questo movimento
cagiond un conflitto di cavalleria, nel quale
Scipione fece una perdita considerabile. 1 ca-
valieri galli di Labieno furono avviluppati,
e -interamente messi a fil dispada, e gﬁ av-
versarj di Cesare si videro in tal guisa pri-
vati del fiore delle loro truppe a cavallo.

Sci:ione.avrebbe dovuto convincersi dell’as-
sennatezza de’ consigli di Catone , il quale
mandandogli da Utica rinforzi e convogli, con-
tinuamente esortavalo, anziché impegnarsi in
alcun falto con un guerriero qual era Cesa-
re, a lrare la cosa in lungo per distrug-
gcrlo col tempo.- Mal’ ignoranza ¢ indocile,

e pl'esontuOsn. Scipione rigettd CDll.:ﬂ[el‘igini
- “consigli di Catone; e tacciandolo di timidita,
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gli scrisse un giorno, che doveva conlentarsi
di essere al sicuro in una buona citta , e die-
tro a forti mura; ma ch’ era un po’ troppo
il voler impedire ancora agli altel di seguire
el impulsi “del loro coraggio. Catone tocco da
(_['LlC:i[U 1‘imp1‘0\‘f_‘1'0, ]){fl‘ .ﬁll‘ conoscere Cll(} non
era dominato dal limore , rispose a Scipio-
ne, che se rendere gli si volessero le truppe
che avea condotle nell’ Africa, era pronto a
passare alla loro testa in Italia , per lare cola
una diversione , vantaggiosissima alla causa
comune, e forzar Cesare a lasciare I"impre-
sa, € a retrotedere. Scipione se ne rise ; e
allora Catone si penti di aver ceduto il co-
Illﬂlldo fld un UU]]]O, ChC noi P()l'.(_‘\'«'l 501‘1i1'e
un buon esito nella guerra, ¢ che gquand’an-
che contro tutte le sembianze avesse, malgra-
il suo merito, un buon successo, sarebbe in-
ca}mce di moderazione nella vittoria ; tratle-
rebbe i vinti con insolenza e crudeltd, Da
quel tempo dunque ripiglid il pensiero che
gia aveva avuto di non piu riveder Roma
e quand’ anche I’ evento della guerra fosse
conforme a’ suoi voti, si determind a confi-
narsi- in qualche angolo della terra, ove non
potesse esser testimone delle violenze , che
sarebbero esercitate sui vinti.

!l_suo timore intorno alla maniera con che
SC][;IOHE uscrebbe della vittoria , non era mal
f;()nc ato, se ne giudichiamo da alcuni tratti
Gella condotta , che tenne in un tempo, in
cui I incertezza del successo avrebbe dovulo
renderlo pii moderato. Eccone un esempio.

uc vascelli della squadra, che aveva tra~

Rollin T, XLYV. 2
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gportato ullimamente alcune truppe di Ccsa}'c
in Africa, per burrasca d‘lS'lll.ll[l caddero in
potere de’ luogotenenti di Scipione, che guar-
davano le cosle; e tutti coloro., c_he_s[av.-a_no su
que’ due vascelli , gli furpno mviati ( Hirt. .
44-)- Tra que’ prigionieri v’avca_ un ccnlumo-
ne; i soldali erano parte veterani, e parte di
nuova leva. Scipione se i fece tuiti condurre
innanzi al suo tribunale, e parld loro in tal
guisa. « So, che voi non da voi stessi, ma ad
» instigazione del vostro scelleralo generale
» fale un’ empia guerra a'vostri conciltadini,
» e alla pilt onesla gente della vepubblica.
» Ora dunque che Ja fortuna vi ha ridotli
» sotto il mio potere, se rientrando in voi
» medesimi volete riunirvi a’ buoni cittadini
» per la difesa della r(-:puljblica, Vi prometto
» non solamente la vila, ma ancora un premio.
» Spiegatevi, e dite pure ciocché pensate ».

Il centurione gli fece una risposta moilo con-
raria alla sua aspettazione. « Scipione |, gli
» disse ( poiché non posso darti il titolo dj ge-
» nerale ) i rendo umilissimi ringraziamentj
» per la bontd , con che se’ disposto di trat-
# tare de’ prigionieri di guerra; ed jo forse
» sarel per profitlare delle tue beneficenze .
» se non le dovessi comprare a prezzo i iy
» orrendo delitto. E che? Io portar le armi
» conlro di Cesare mio generale, sotto cui ho
» servito come centurione , e contro la sy,
» viltoriosa armata, alla cui gloria da tap.
» ti anui m’adopro di contribuire col valoy
» mio? Cid mon fard mal ; ed anzi ti esorto a
» rinupziare tu ‘stesso alla guerra , che haj

-
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n intrapresa. Tu non sai di qual tempra sieno
» le truppe, colle quali vuoi cimentare le tue;

ed io” all’ istante, se ne sei contenlo, son
pronto a fartene con indubitato esperimen-
» 1o conoscere la differenza. Scegli d’infra le
» tue coorli quella, in che pit confidi. Non ti
» domando per combatterla,, se non che die-
ci_de miei commillitoni, i quali ora sono
» nelle tue mani. Vedrai dail’ esito ciocché
» devi viprometterti de’ tuoi soldati ».

Scipione si reputd minacciato, € ne avea
ragione. Ma il coraggio del centurione, e la
sua fedelta pel suo capitano meritavano la
stima pur anche di un inimico. Scipione non
era capace di tanto: anzi al contravio lascian-
dosi trasportare dalla collera e dal dispetto ,
accennd ad alcuni centurioni della sua arma-
ta di uccidere sul fatto colui, del quale il
libero linguaggio lo aveva offeso: e cid fu
tosto eseguito.” Prescrisse del pari, che fos-
sero tagliati a pezai i soldati velerani, i quali
egli trattava da ribaldi impinguati col sangue
de’Toro concittadini, Quelli di nuova leva fu.
rono distribuiti nelle sue legioni. :

Cesare fu afflittissimo per la sventura di
que’ prodi;, e cassd ignominjosamente coloro,
a quali ne poteva attribuir la cagione , cio¢
gli ufliziali , che da lui ricevuto I ordine di
guardare le coste, ¢ di avanzarsi anche fino
2 una certa distanza in mare , per assicurare
“aporodamento de’ vascelli, che gli condu-
Cevano le truppe, aveano con troppa negli-

genza (rascurala questa importante commis-
SlOone,

¥
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Verso quel tempo stesso I' armata di Ce-
sare fu colta di nolle da orribil procella.
La gragnuola cadeva grossa come pietre; ¢ a
renderne ' evento pitt spaventevole , i soldati
non aveano alouno di quegli agi, che I’avreb-
bero potuto miligarve. Poiché Cesare, come
agevolmenle si deduce da cid che finora ab-
biamo di lui raccontato, non lasciava le suc
truppe in quartieri d’inverno, ove polessero
stanziare a piacer loro; ma cambiava Spesso
di ;Llloggiamcnli per sempre avanzaysi sopra
il nimico, e tener tutti in esercizio. Dj pit,
ne gli uffiziali, né i soldati avevano avuto la
liberta d' imbarcare o gli equipaggi, o le
masserizie , ¢ nemmeno un vase , od uno
schiavo, e cosi pochissimi avevano tende -
ognuno s era procaccialo un riparo o colle
sue vesti che distendeva, o con graticei y O
con istuoje. DBa ¢ facile argomentare come
lutte queste cose vennero facilmente traforate
dall’ orribil procella. I soldati non ebbero al.
tro scampo, che di soprapporsi gli scudi alla
lesta per salvarsi la persona : il campo {u
innondato, i fuochi estinti, e tupe le pro-
visioni o portate via, o guasle.

Ma questo non era che un caso passeo-
giero. L’ avvicinamento di Giuba impaui
vieppiu le trupl)e di Cesare. Avendo sapulo
quel principe il combattimento della cavalle.
ria , 1n cui Scipione era rimaso al dj sotlo, ¢
avendo eziandio ricevute leftere da luj . che
ne implorava il soccorso, si determind dj al,.
bandonare il regno, ove lascid Sabura per
combattere Sitlio, e marciare egli stesso al]a
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difesa degli amici contro di Cesare. Si dis
vulgavano cose terribili intorno le forze del
re di, Mauritania. Cesare immagind uno spe-
diente singolare per far cuore a’soldati; e
fu di accrescere cid che diceva la fama (Suct.
in Cacs. n. 66.). Li raund, e disse loro: « so
» che Giuba ¢ per giugnere con dieci legio-
» ni, trentamila cavalli, centomila soldati
» legeieri, e trecento elefanti. Cessino per-
» tanto i novellieri di far ricerche inquiete,
» e formar sistemi; e credano c¢id che loro
» annunzio sopra indubitati avvisi; altrimcu:
» ti gl” imbarcherd sopra il pit sdruscito (1531
» mici vascelli per esser portati ad arbitrio
» de’ venti in qualunque terra ». Quesla esa-
gerazione produsse un efletto maraviglioso.
Quando Giuba fu arrivato , € si accampd vi-
¢ino a Scipione , ma separatamente , parve
allova ai soldati che le sue truppe fossero in
assai minor numero da quello che tulli s’ im-
maginavano. Di fatto, a riserva della caval
leria numida, e della fanteria leggera, ch’e-
rano numerose , il resto riducevasi a lre le-
gioni , ollocento cavalli, e trenta clefanti.
Cosi riavutisi i soldati di Cesare dalla idea
terribile , che si eran formata di quell’ ar-
Mmala, passarono dal timore al dispregio, e
fecero in  conseguenza poco conto del re di
Mauritania presente , che lanto aveano te-
muto lontano.

Se Giuba al suo arrivo scadde molto di
stima presso le truppe di Cesare , conservod
egli all’ incontro quella superiorita che aveva
8ia preso fin da principio sopra Scipione

]
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( Hirt. n. 57). Al suo arrivo trovd disac-
concio, che questo generale Forlnssc la cla-
mide color di scarlatto, ed ebbe 1”insolenza
di dirgli, che non dovea usare di una veste
simile alla sua. Scipione fu si debole che si
iegd a taie rimostranza , e prese la veste
{:iancn » lasciando a quel barbaro principe il
distintivo del supremo comando.

Giuba era pia temuto, e meglio obbedito
nell armata di Scipione, che Scipione mede-
simo. Intertenendosi, un senatore i questo
partito, di nome Aquinio, alla presenza delle
due armate con Saserna uffiziale di Cesare ,
Scipione , che temeva il disertare , gia da
qualche tempo divenuto troppo frequente tra i
suoi, lo fece avvertire, che non istava bene il
conversar co’ nimici. Ad Aquinio punto non
calse di questa inibizione, e rimandd il mes-
so al generale. Ma quando un sergente di
Giuba venne a dirgli : Il re pi proibisce di
conlinuare quesia conversazione , egli per ti-
more si ritird: Cosi ‘i Romani si degradavano
da se medesimi, ed il furore de’ partiti avyi-
liva ¥’ onore comune di tutta la mnazione,

Scipione e Giuba avevano riunite tutte le
loro forze prima che Cesare avesse intera.
mente raccolte le sue. Non andd guari che
ricevette dalla Sicilia in pit 1‘iF1'ese le trup-

e che aspettava , ed in particolare la- decima
I:agione che, giusta cid che abbiamo notato di
sopra, veniva senza ordine ad offvire al suo
geuera]e il servigio, ch’ egli aveva .fh_tlo le vi-
ste di ricusare. Lie due armate ostili essendo
allora compiute, si disponevano a venire alle

3t

mani, e gia si taslgu‘nno con piccole scari=
muccie. Ma prima di narrare le azioni 111.111-
tari, devo ragionar di un esempio di severitd,
che Cesare diede rel suo campo per alcuni
errori trascorsi che le circostanze non cli ave-
vano permesso di punire. =1 0) g

Mentr’era in Alessandria, ed occupato in
seguito della guerra contro Farnace , vi furo-
no fra le sue legioni in Italia e in Sicilia al-
cuni movimenli, i quali ﬁnalmenteo Tiusciro=
no, come poc’anzi abbiam detto, in una fu-
riosa sedizione. Cesare , il quale vedeva cll(?
le sue tro pe conoscevano qual bisogno egli
avesse di 101'0, credette di non dover far uso
di molta severiti. Ma siccome conosceva i
principali autori de’ disordini, cosi nel tempo
di cui favello si valse per punirli dell’occa-
sione, che gli presentd uno di loro.

C. Avieno tribuno mititare della decima
legione, al suo partir di Sicilia aveva, co’suoi

-equipaggi, e co’domestici empiuto un vascel

lo intero , senza prendere a bordo un solo sol-
dato. Questa cosa era assai contraria alle in-
tenzioni di Cesare, e all’ esempio che ne da-
va egli medesimo ( Athen. I. 6. ¢. 20). Si pud
formar giudizio del treno che aveva presen-
temente in Africa, da quello ch’ egli aveva un
tempo condotto nella Gran Brettagna , e che
secondo un testimonio oculato riducevasi a
tre soli schiavi. Cosi nel giorno dopo 1" arrivo
del convoglio, di cui si tratta, Cesare convo-
¢d i tribuni e i centurioni di tutte le legioni,
¢ montato sul suo tribunale, parld di tal te-
nore: » Qh quanto desidererer, che quelli,
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che pel Eassato mi diedero motivo di la-
gnarmi dell’ impertinente e licerzioso loro
caratlere, fossero stati una volla capaci,di
emendarsi, e di profittare della mia clemen-
za, tolleranza,. ¢ moderazione. Ma poiché
questi non sanno prescrivere a se slessi al-
cun limite , io sono per darne un esempio,
giusta le leggi della guerra, affinché gli al-
tri imparino a tenere una miglior condot-
ta. C. ‘Avieno, tu.in Italia hai sollevato
contro la repubblica i soldati del popolo ro-
mano , hai praticato rapine e bottini nelle
cittd municipi ; e giammai né la repubbli-
ca, n¢ il tuo generale han ricevuto alcun
buon servigio da te: hai poi imbarvcati ulti-
mamente sopra i vascelli i tuoi schiavi, e i
tuoi equipaggi in vece di soldati: di manic-
ra che per tua colpa la repubblica abbiso-
gna di truppe, che in questo incontro non
solo le sarebbero ulili, ma eziandio neces-
sarie.” Per tutte queste ragioni ti casso iguo-
miniosamente , e ti ordino di uscire que-
st’ oggi dall’ Africa. A Fontejo, casso t si-
milmente , poiché nell’ jmﬂgxegno di tribuno
militare ti se’ portato da offiziale sedizioso, ¢
da malvagio cittadino. T Salieno, M. Tj.
to, C. Clusina, voi siete giunti al grado di
centurioni per mia beneﬁcenza., € non gia
per merito vostro : e dopoché siete stati ri-
vestiti di tal carica , non avete mostrato ng
valore-in guerra, né buona condotta in pa.
ce. Anzich¢ adoperarvi secondo le'regole
della modestia; e di una saggia ritenutez-
za, non Vi siete dedicati che a sollevare {

%
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» soldati contro il vostro gencrale. Quindi
» giudicandovi indegni di esser centurioni
» nella mia armata vi casso, e vi ordino di
» uscire al Iil‘l tosto dall’ Africa ». Dopo si
ﬁ,llmman.te _discorso , .Cesare fece consegnare
a centurioni i cinque colpevoli, e 1i fece im-

arcare sopra un vascello, ma in camere di-
verse, non lasciando al loro servigio che uno
schiavo per testa. Quale alterezza nel proce-
dere di un yomo » che nonera, a dir vero
che un capo di partito | Le guerre civili sner-
Vano quasi sempre la disciplina : ma Cesare
trovava in se medesimo, e nella superioritd
de’ suoi talenti il diritto di farsi obbedire.

Ho. detto, che accaddero parecchie scara-
muccie tra Cesare e i suoj avversarj prima che
SL venisse ad un fatlo generale. La ‘descrizjo-
ne di tulte (ueste operazioni poco impo rtanti’
si‘trova er- disteso -nelle memorie sulla guer-
ra d’A rica. N’ estrarrd soltanto ¢j) che mi
sqrpbra Pt interessante, e principalmente il
P proprio a farci conoscere , e viemeglio am-
muirare il genio, e le grandi qualita di Cesa-
re. Eccovi per esempio un tratto della sua
atlivita.

Sap'elfdo che era partite dalla Sicilia ug
convoglio , che gli conduceva due legioni,
mandogli incontro due sqiadre per agevolar-
De e renderne sicura la venuta, I! una inverso

apso, e I altra dalla parte di Adrumeto.

j7t: 1. 62. ). Questa ultima squadra, col-

a da bur rasca , si separd. Il comandante di

Dome Aquila si mise al sicuro .in luogo - op-

Portuno; ed una gran parte de'suoi vascelli
Ax
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_ rimasero ancorati presso la spiaggia di Lepti,
intanto che quelli che vi erano sopra, entra-
rono nella citta, per pren(lel: riposo e viveri,
sapendo essi di avere il nimico poco lontano.
- Yaro essendo stato avverlito della partenza
del convoglio , era venuto da Utica in Adru-

melo con una flotta di cinquantacinque basti- -

menti: ed avendo cold saputo che si faceva a
Lepti , profittd della trascuraggine della gente
i Cesare, e¢ piombd sui loro vascelli lasciati
da esso pressoché senza difesa. Ne ‘brucid pa-
recchi, prese due galere a cinque ordini di
remi, e andd poi ad .attaccare Aquila.

La nuova di questo’ sinistro giunse a Ce-
sare nel mentre 01’ egli faceva la visita dei la-
vori del suo campo. Abbandona tosto ogni
cosa ; morta a cavallo, corre a spron battuto
verso Lepti, non lontana pit di due leghe,
s’ imbarca sopra un brigantino, si fa seguire
da tutti i vascelli che avea nel porto, e s'inol-
tra in mare. Al primo suo arrivo, 1gli riasci
di liberar dal pericolo Aquila, il quale a gran-
de stento si gifendeva contro la moltitudine
de bastimenti nimici. Varo,-che sin allora era
stato vincitore, comincia a temere, e cerca la
sua salvezza nella fuga. Cesare I insegue, e
non contento di aver ricuperata una delle
sue galere a cinque ordini di remi, e presane
un’altra de’nimici, va a ‘disfidarli nell’imboc-
ctura del porto di Adrumeto, ove si erano ri-
tirati, e presentdloro la hattagli'a , che ricu-
sarono. Avendoli perlanto ridotti a confessarsi
in” qualche modo vinti,- poiché non osavano

uscire dal porto, fece ‘ritorno al suo campo,

le avi\(’la preso, si
armi “ 57110, 1L quale avendo portate Je
grado c.-(l)lrllan;e(lllle{'l(l)lsi::il :;P:lgm'll’ gnz.flc)]r;é e
Va usalo a syo giou. lu ‘1 o Ve
piena liberts, opaio 27905 lasciandogli una
po di Pon, e:> 'emsc’ll' portato in Grecia al cams
€ra ancora I;)as;a?o (i)g O!&‘}l"):gm o Farsz{}g]ia,
4 1 ‘ca presso di Var

.?ae.r E‘;‘;;iguall‘e ;1‘ servire per lapmedesima ‘calcl):
primo o ti) e;:q uccidere ; e questo & i
Sommp rioogeo c l'lzgro e 1ncontrastabile dj 1in
wome i“u:lre fiselxcuato d? Cesare contro un
era vivamente ; e to conp parito S]I)' Egli
00 oo I'zl“tato contro co}oro, che avea«

] a guerra nell’ Afiica

Oll come recidiv; ; idi
ol divi indegni di mer

.Fatto ritorno al cam

l . . . ) X
Eu:sfa‘()tr;cin gna(rlzdxssnna cura -ad esercitare le
i Pe onde renderle atte a resistere alla
lleria, alle truppe legoiere, ed ael:
fanti di Giuba Poiché qualora s ¢ e
combaite uba: Poiché qualora si traitaya di
a pié fermon, la sua fanteria aveva

una riorita
superiorita Sorprendente ; a segno tale
| )

Ligario , il

, riguardan-
1tar pin per-

po, Cesare si ap=-

—

1) B evi
to(dza. Iﬁcgsv;;l:nte : che questo tratto di severity fu usg
mancargly o upe dare a divedere che uon g poteva
T usatg ::é:e;;: dltgratntlndine, ounde la clemen~
: . Cattivarsi gli animi
30 Pactito, mon caon, ALt si gli ammi del contra~
3 anche le pene inflitte a C. Avieno ed aj su

lici of o
gi allg:?aul:&s:onlq :;\l';::_e davuto altro oggetto, chelqc:gll;o
& gli ! dallo spirito d* insubordinazione

e .
Italia.tuﬁl;dmz-a’ che coloro aveano sparso altravolta in
; ‘ L esempj di severity non s potrebbe infe-

Tire [n ] A .
hato ( ls.o nls;fg)ltenza che I'animo di Cesare ‘vi fosse incli~
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che pilt volte tre o q(uallro de’ suoi- soldati ve-
terani miscro in fuga duemila cavalli nimici.
Ma quella cavalleria numida, e la fanteria
leggera , che 1" accompagnavano , dopo essersi
disperse , riunivansi con somma facilild, ¢

ritornavano conltinuamente alla zuffa: e la ca--

valleria legionaria di Cesare era si poco ac-
concia a resistere, che in una occasione , ove
si vedeva in istrettezze, I allontand dal com-
battimento ; ed opponendo alle truppe leggie-
re la sua sola fanteria, la quale le rispingeva,
¢ procurava in conseguenza di avanzar cam-
mino , raggiunse alla fine il campo, ma con
tale difficoltd e .lentezza, che in quattro ore
non aveva falto che cento passi.

Le sue truppe quantunque aggucrrite non
erano punto confacenti a questa maniera- di
combattere. Nelle Gallic avevano costume di
battersi in pianura, ¢ contra nimici, che
operavauo allo scoperto, e con far poco uso
dell’ imboscate, volendo essi vincere ¢olla for~
za, e non colla frode. Qui la cosa'era tutto
all’ opposto : paese intersecato da fossi e ca-

-nali, nimico scaltro e sagace, il quale si facea

vedere quando meno lo si attendeva, e nella
stessa maniera sapeva anche sottraysi,
Cesare dunque riguardd i suoi sol(
gia come veterani g}lerrieri, i quali
sero bisogno che dl_ esser condotli a coubai-
fere, ma come novizj da addestrarsi; od egli
medesimo gli andava istruendo, come suol fa-
re un maestro di scherma, che.inngna ag]i
scolari a tirar di spada, mostrando loro con
qual piede debbano ritirarsi, come, ed in qual

ali, non
non aves-

3

tratto di terreno s'ug ane)ssario andare innaii-

zi, 0 dare indietro; ora stare sulle parate, ora
sulle sloccate. Dopo avergli esercitati cos nel
suo campo, egli ne volle far pruova; e per
togliere dalle campagne 1 viveri di cui abbi-
sognava, faceva marciare continnamente le
sue legioni, oggi da una parte, la domane dal-
I altra, sapendo che la cavalleria, ¢ i soldati
leggeri dei nimici sarebbero dovunque sul-
Pavviso, ¢ quindi sorgerebbero a’suoi I'occa-
sione ed i mezzi ({i meltere in pratica le le--

zioni che loro avea date.

Una precauzione , clie mi sembra pure de-
gna di memoria, si ¢, che quando egli prendeva
a marciare con tulte le sue legioni portando
armi e bagaglic, avea la_cura di staccare tre:
cento uomini scelti da ciascuna legione, che
fossero sgombri d’ ogni fardello, e cariclii sol-
tanto delle armi loro; precauzione che gli
torad ulilissima in pitt occasioni -onde respin-
gere 1 nimici con vanlaggio.

Volle cziandio agguerrire le sue truppe
contra gli elefanti, Ja cui enorme grandezza,
la cui moltitudine le spaventava assai. A tale
oggetto venir ne fece dall’ Italia alcuni al suo
campo, affinché i soldati si avvezzassero a ve-
derli dappresso, ad esaminarli, a mancggiarli.
FFaceva loro osservare il sito che dovevano
prende.r di mira per ferire pilt sicuramente
quelle immense moli, e qual era la parte del
corpo che restava scoperta e indifesa in un
elefante anche bardato. Ed in cid pure egli

_univa alla pratica anche le regole , .ed or-
digava a'suoi cavalieri di lanciare. contro a
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quegli animali dardj spuntali,
boltone di cuojo. Pensd anche
ebbe cura, che fosser
clefanti, affinché si av
ne I"aspetlo, 1’0(101‘0,
rale ha mai avute t
scia sfuggir cos

e guerniti di un

at cavalli, ed
0 condotli presso agli
Vezzassero a sopportar-
e I'ululato. Qual gene-
ante cure? Ei non si la-
a che possa esser utile, e non
riguarda cosa alcuna per utile ; quando infe-
riore a luj.

Quando Cesare giudicd le sue truppe ab-
astanza esercitate, cercd Ioccasione dj veni-
re a  Dattaglia campale decisiva. Scipione
non I"avrebbe forse rifiutata sul principio; ma
sembra che Je scaramuccie, nc]le quali mal
grado la superioritd della sua cavalleria, ¢
della fanterja leggera, avea avuto sempre syan-
laggio, rendulo lo avessero pitt circospetto,
ali osteggiava luoohi fortissimi per se slessi,

e ben trincerati, dove non era possibile at-
taccarlo. Per trarre i nemici dal loro posto,
"Cesare determing dj cinger d’assedio Tapso,
persuaso che non si lascerebbero involare una
piazza di-tale imlporlanza, e farebbero gli yl-
“timi sforzi’ per salvarla. Cesare non n’era che
sedici miglia lontano; e a’ qualtro aprile, Je.
valo il campo, arrivo a Tapso, e sidispose
ad assediarlo, Scipione e Giuba , com’eg]i
avea prevedulo, lo seguirono e presero posto
in due diversi campi otlo miglia dalla cjyt,
Era questa situata sul mare, e coperta in
parte verso terra da una palude, fra cui ed j]
mare V' erano millecinquecento passi. Appun-
-to per quivi pretendeva Scipione d’ i

irodup.
re 1n ‘Lapso qualche soccorso, Ma Cesare |
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i : 1 aveva eretto
che gid se ]’ éra immaginato , ‘,ld:l‘te\unc »
un forte, e posto un buon corpo di ::h}t{SOJ o

1 S )
guisa che Scipione trovando il ]):1553 g
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comincid a fortificarsi un camlmil' R R
se (]ucl momento per altaccar ba dad‘in,auzi .
sciate due legioni mnel suo le]'ll)?cou A
Tapso , si avanzd in buon 01'tlleCSSO aads
altre sue forze, onliuau’do nel 0 .sm”l b L
ad una parte de’vascelli, f:‘}c av gL;isa o
1 circ are 1 nimict 1n B
costa, di circondare i nu etare alle spalle,
terli a un date segnale 1_11(111:(_} e
e divertirne )" attenzione e le 0.1 ‘1-.350 T
Seipione non aveva malamente p i
misure. Egli teneva al coperto 3 Sll‘l)o'lnf il
avendo talto il suo vsm'(:llq idl[]ul:mtl: o dyitia
i i 2 2 l‘l - -
della trincea, e gli th,f.ml: “s-t T
ced a sinistra sulle ale. ]:\01.10:, nturbarc o
namento del nimico comincid a st
? ordinanza 3 e Cesare se me avy L
st’ ordinanza j g
che andava trascorrendo e fi d’l g
soldali veterani a 1~isovvemrs!1 ¢ L
ralor olli di nuova leva ad ¢ ‘
valore , e quelli d1_ ool ol e bl 4
alla gloria de¢’veterani. lgi an I nsaitiis
ide 1 nimici i v ; azione
vide 1 nimici in grande aglhino s,
Lo 5 parecchi rientravano ne 1.e. ke -
po, che non era per anche li’flm.l ‘ . ,incer-
ne riuscivano in folla con un’ aria
tezza e spavenlo. : A e
Questol cra il momento oppm-t;}l;(l)o Loug
.y ~ . 5 -
battaglia , e cid che Cesare avea .1 bl e
sembra che non permelta di I(lub:tzue, gaens
i i osse di oliere una as
intenzione non fosse di coglie e A
ne, di cui era andato in traccia,
>
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quegli animali dardi spuntali, e guerniti di un
bottone dj cuojo. Pensd anche ui cavalli, ed
ebbe cura, che fossero condolli presso agli
elefanti, affinclié si aVyezzassero a sopportar-
ne I’aspetto, I'odore, e I'ululato. Qual gene-
rale ha mai avule tante cure? Ei non sj la-
scia sfuggir cosa che possa esser
riguarda cosa alcuna per
riore a luj.

Quando Cesare gindicd le sue truppe ab-

astanza esercitate, cercd I'occasione d} veni-
re a Dbattaglia campale decisiva.
non I’ avrebbe forse rifiutata sul
sembra che e scaramuccie, nel

grado Ia superiorild della  sua
della fa;

laggio,

utile, e non
utile , quando infe-

Scipione
rincipio; ma
L: quali mal-
cavalleria, ¢
1teria leggem, avea avulo sempre syan-
renduto lo avessero pilt circospetto.,
ali osteggiava luoohi forlissimi per se slessi,
e ben trincerati, dove non era possibile at-
taccarlo. Per trarre i nemici dal loro posto,

mind di ecinger d’assedio Tapso,
Persuaso che non si lasce

rebbero involare una
piazza di-tale imlportnnza, e farebbero gli yl-

varla. Cesare non n’era che
sedici miglia lontano; e a'quattro aprile, Jo.
vato il campo, arrivd a Tapso
ad aSSL‘d;aI‘}D. Scipione e Gin
avea preveduto, lo seguir
in due diversi campi ot

Era questa situata sul mare, e coperta in
parte verso terra da una palude, fra cui ed j]
mare V' erano millecinquecento passi. Appun-

y € si dispose
ba, com’ egli
ono e presero posto
0 miglia dalla cjig,

-to’ per quivi pretendeva Scipione d’introdyy.

re in Tapso” qualche soccorso. Ma Cesare ,
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delle Memorie sulla guerra -di Africa assicu-
ra, ch’egli esitava ancora, che andava pro-
crastinando , e che si opponeva all' ardore
delle sue truppe: conciossiaché era questo si
grande, che i soldati forzaroro un trombelta
a suonar la carica senz’ averne |’ ordine ; e
malgrado gli sforzi dcgli ufﬁf,inli, che si po-
nevano davanli ad essi per soffermarli, cor-
sero contra il mimico; cosicché Cesare co-
strelto di cedere al torrente , di cuj non po-
teva ritardare il corso , diede alla fine i1 se-
guale, e per pavola le Feliciyg.

Se cost di falli passd la Cosa , convien dire
che Cesare avvisasse dj accrescere il fuoco
e I’ attivita delle sue truppe  col resisteryi.
Ma era una breccia assai pericolosa fatta alla
disciplina militare , quella di ridurre i sol-
dati al punto di andare al combattimento seri-
za_aspeltar I ordine del generale. Queste cir-
costanze , ed alcuni altei tratti della licenza
del soldato , d¢’ quali parleremo in appresso,
rendono assai verisimile cid che- Plutarco
(in Caes. ) riporta, che Cesare mentre dava
1 suoi ordini per la battaglia, fu colto da un
accesso di epilessia , al qual morbo andaya
soggetto, e che prima di reslarne abbatiuto ¢
rovesciato , sentendo gia le convulsioni, si fece
portare in una vicina torre, ove stette finche
durd il combattimento ( Suet. in Cacs. . 45.
Plut. ). Lo storico della guerra dell’ Africa ;
ammiratore appassionato di Cesare , ha forse
taciulo questo spiacevole e umiliante avveni.
mento, che privava il suo eroe della gloria dj
si gran giornala; e per conseguenza necessaria

’
( 4t
: St a4 i cosa alie-
di questa omissione, ha in qnnlcl_m ¢
rato la verita dei fatti. 3
= . ware com-
ae &) 3 armals ,C$ !
Checché ne sia, I’armata di (tsu(,lc ¥
S . H tro del [Illﬂ € 5
batt¢ con un coraggio y con LY
s ante.
avversarj non. poterono rvesistere I_Hl( aaliven:
3 o 13 1 ) «

La rotta comincid dagli (]L-{‘ml“}].l (Jhte i
pressi dalle freccie, e dalle PI}E[I{:C .1‘1:{ «e ooty
1 L C ocitt ¢
Ja fionda, presero la fugas e in 010] A D
portali dal furore , schiacciarono ¢ e
rano stale formate dietro di essi -ptI‘ 11(51 e
li, e si giltarono a traverso le ]“”H['L o
1)0 non aancor tL‘l‘nlhth. _.I_u"l C?-!\'il .(l!llou i‘ece
privata del soccorso degli cloim;‘llé lllc =

i > joni Jesar
alcuna resistenzay e 1(;'10510111 di ity 11‘110‘_
seguendo il loro vantaggio, entraro i ):-
gitivi nel campo di Scipione, ¢ s ['nr‘u'o luc-
: " it bBravi ira’ 1 s1 tecero
dronirono. I pitt bravi tra 1111111(:]_ o Y
cidere difendendo le trincee, g l]: g
rono a raggingnere il campo do“i,f” I
titi il giorno ivnanzi (Hirt. n. &3.)- e
L’ antico aulore che io seguo prin \I‘un
mente 1n {ulta (Juesta narrazmuc,. Tiiey ls:fimo
tralto memorabile del valore (_hrm} 5C 1:15'1
veterano. Un clefante ferilo ed1m_um.1lo e ie
infell : > a, elte-
giltato sopra un infelice servo d .:"'11“1‘"'[1]7 S e
3 2 7 o
nendolo sotto un piede, appoggiandoglt o
nocchio sul ventre, e schiacciandolo Lont A
il peso del suo corpo, lo nlaltmyi;n}'alclht )
nava di uccidere a colpi raddoppiali de &1lhle.
boscide. Un soldato non pote 1“‘?%‘”? fqn‘le
sputlacolo’ e corse armalo COIl]U'O _]§'L ‘dmm
inente |’ animale guerriero abbando
Immantinente I B oo, il geldtato
il cadavere , aflerra ed avviluppa i L
colla proboscide , ¢ lo solleva in alto @



pressante pericolo, il soldato
‘richiama tutto il suo coraggio , e comincia a
battere la_proboscide colla spada che aveva
in mano. Dal dolore & costretio I’ animale a |
sciare la preda , getta il suo nimico per terr
e corre con grand’ urli a rageiugner la truppa
degli elefanti. Da quel tempo la quinta le-
-gione , cui questo soldato apparteneva, portd
nelle insegne un elefante.

L armata di Scipione era battuta , Mma non
disfatta , e s’ egli avesse avuto talento e pre-
senza di spirito, forse ne avrebbe salvalo una
parte considerabile, perché quelli che si era-
no ritirali in gran numero nel cam po occupa-
to il giorno innanzi, si preparavano a difen-
dervisi con coraggio: soltanto cercavano chi li
reggesse. Ma non me trovarono alcuno. Sci-
pione, e tutli gli uffiziali generali , Petrejo,
Afranio , e Labieno aveano presa la fuga.
Cosi quelle sventurate truppe vedendosi inse-
guite ed attaccate dai vincitori, abbandona-
rono anche il secondo campo, e andarono a
cercare un asilo in quello di Giuba. Quivi tro-
varono i nimici, che Llesté se n’ erano impa-
droniti. Allora caduti di cuore vinti abbas-
sarono le armi, e domandaron quarliere; ma
inutilmente. T soldati di Cesare » € sopraltut-
to 1 velerani accaniti nella strage, e creden-
dosi permessa ogni cosa dopo si gran villoria,
li macellarono tulti , senza che ne fuggisse uno
solo. L’antico autore dice, ch’ essi commj.
sero questa Dbarbarie sotto gli occhi di Cesare
medesimo , il quale non ne poté per minaccje
o preghicre moderare il furore; e aggiunge ,

3 \ ( 49‘ )
com’ era, In si 1
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(43) * audacia sino a
che spinsero la insolenza e 1 an a.cm )
ferire, e anche uccidere alcuni pc."!lsc’mf:]i:;ica_
lustri della loro propria armata, ¢ “-ds ;luno
vano fautori de’ nimici. I\L: nomma' ~‘tl(];Li,n L
de’ quali realmente peri, I’ altro f(_l‘l 1000
bLraccio evitd la morte 1-1paraudo I)E'LS? “?li-
nerale. Tanti disordini sembrano II}L()-nlIEe1'e
bili coll'autorita, che Cesare Sapc\‘il P-{[?‘Iéon{o
sulle sue truppe; e cid con{'crlEf: : il-ell;o.u e
di (Juclli che suppongono che Ces
se_presente al conflitto (1)- L et

Ma quand’anche ('gh non siavl S.n[ 3 Dicci.
toria mon poteva essere piu compid at. e
mila nimici restarono sul campo, ]u‘ tbre
altri furono dispersi colla fuga, e 1 _Olfi)nCi-
campi si presero a viva forza. P1L3901 \e %
tori vi furono cinquanta soldati uccist, € }

issimi feriti. :

C]“éf:[sl:]llre seguendo ]a_ cos:l'au.te sua l.{l:ahz'tv,cﬂﬁg
lascio tempo a’ vinti (-h l'llllctt(}l-bl.. S

tentato inulilmente d’ impegnare 1_1 go*: err al:
tore di Tapso ad arrendersi, lasc-lb all assa‘
to di quella piazza Caninio Rcln_lo (':19‘11 ll‘:)e
legioni. Fece in pari l_cmpo1 qsscdm_r dISL(lju,
altra importante citla di que’ cantoni, ' a .

i Yuomo
(1) Non & diflicile che antepnn_end‘o la l;\cl':ll;l ilﬁl(::rlo
clemente ed umano ad una glurm'l,h? ]Lmto s;argcre o
inviso ai Romani, egli stesso abbia fa Do t[ e
voce @ essere slato colpito dal p‘zfrom?:}] y o e
rimasto in tutto il corso della hd'tmi-llla' ‘di e i
Polesse essere suspicato autore del ma(:_‘ 0 e
tadini. Ib certo perd che s’egli non _a\.cssie 1};1 e
tenere la truppa dall’attacco al prmcnpml': cst‘-ur'c gl
molto meno avrebbe potuto arrestare :llluria? 5.
non ordinata in mezze all’ ebbrezza della vi



. debolissima , perché P oggetto

vrapprcscntalldo 5y che forse il mal

) |
Domizin, cui diede a tal uopo due legioni.
Ed egli, premiati gli uffiziali ed i soldati’, che
si erano pitt distinti nel conflitto, andd a far Ia
conquista di Utica, facendosi precorrere da
un corpo di cavalleria condotio da Messala.
Utica non sarebbe slata facile concpuisla ,
se Catone vi avesse ritrovata gente coraggio-
sa, ‘e_disposla-a sccondarlo. Ho gia fatto pa-
rola della forza dj questa piazza, e delle nuo-
ve opere militari , come pure degli ammassi
straordinarj di munizioni da guerra e da boc-
ca, co'quali Catone I’ aveva posta in istato
di fave una lunga resistenza, Mg ; ceori dei
cittadini erano per Cesare, i Romani stabi-
liti nella citia tremavano, e Ia guarnigione era
principale - di
Catone era stato &’ ingrossare I'armata dj Sci-
pione. Nulladimeno , ‘uso com’ era a lottare
contro le difficolta , fece sperimento di quan-
to era possibilé nelle presenti circostanze.
Egli ebbe prima a calmare Ia turbolenza,
e la strana costernazione, che sparse nella cj¢-
ta la nuova dello sventurato conflitto di Ta.
pso. L’avviso n’ era giunto !a stessa notte ,
per accrescerne maggiormente il disordine, Sjc.
come Ulica ron era pin di tre giornate (j.
stante-dal luogo della batta lia, sistaya aspet.
tando ad ogni momento 5i vedere il ving;.
tore alle porte della Cilld 5 e pPoco mancgy
che non restasse . affatto diserta colla fuga (‘[;
tutti gli abitatori. Catone and¢ di via in via cql.
mando il tumulto, diminuéndo lo spavento, ¢

ale D,OIV'I era
si grandc come veniva annunziato, Colla syq
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autoritd giunse a rzgssicurare un poco gli anj-
mi, e a procurar qualche tranquillf(z‘a. Raccol.
se il consiglio dei trecento , cioé di lult,l i ric-
chi negozianti, o gabellieri romani, ch’erano
in Utica, de’quali si era egli formato come
un senato dacché si trovava in qlt:ella piazza.
Volle che si unissero ad essi anche tutti quei
senalori , chesi trovavan con lui , € iloro fi-

livoli. Mentre si andava formando I assem-
lea, entrd Catone niente men sereno dell’u-
sato, ed ai circostanti lesse un calcolo d.elle
provisioni contenute ne’ magazzini della cittd,

Quando poi tulti si assisero , comincid dal
lodare Io zelo e la fedelta , di cui dato aveano
i trecento le pruove pit luminose nel soc-
corso che aveano prestato alla causa comune
col danaro , colla persona , e co’ consigli. Sog-
giunse poi, che gli esortava a non vo]gr fra
loro esser discord; per mire particolari, ap-
pPigliandosi a vie differenti secondo le occa-
sioni e le speranze , che ciascuno potesse ave-
re per la sua sicurezza ; imperciocché qualo-
a2 fossero d accordo, osi determinassero alla
guerra, Cesare gli sprezzerebbe meno, o ri-
corressero alle preghiere, egli avrebbe per
essi maggiore considerazione. Del pesto di-
chiard ,"che li lasciaya in liberta di sceghgl‘-e
quale de’ due parliti pit loro piacesse, e ch’e-
gli non sarebbe maj per biasimare , gua!un.-
que fosse , la Joro risoluzione. » Se voi, disse,
» Vi date in balia delja fortuna, io attribuird
» il vostro cimbiamento alla necessitd. Se
» all’ opposto volete disprezzare le disgra-
» zie, e caricarvi del peso e dei perigli che
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.ché mai vogliamo spa\'entarcil
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s’ incontrano nella difesa della liberta, non
solamente vi loderd, ma ne ammirerd la
virtit , e mi esibisco ’ essere vostro' ca-
po e vostro compagno in si nobile impre-
sa, sino a tanto che abbiamo dato fondo
a lutte le speranze, che possono rimancre
alla patria. La nostra patria non ¢ né Adru-
meto, n¢ Utica, ma Roma che sovente nel-
la sua grandezza ha trovato il mezzo di sol-
levarsi da cadute assai piu funeste di quel-
la che not abbiamo fatta. Molti motivi pos-
sono incoraggiarci, e Pron’wllerci un felice
successo. Ma principalmente considerate ,
che noi farem guerra ad un uvomo, cui da
diverse parti chiamano ad un lempo biso-
gni e perigli pressanti. La Spagna si solle-
va in favor del giovane Pompeo, e Roma
stessa non si & curvata per anche intera-
mente al giogo ; ella non lo soflre che con
isdegno , e non lascera di profittare della
prima favorevole occasione per iscuoterlo.
Quanto a’pericoli , che ci sovrastano, per-
> Prendiamo
esempio dal nostro nimico medesimo , il
qnalc tutti li disfida per commettere le pint
orribili ingiuslizie : mentre noi non corria-
mo altri rischi, che o di una vita felicissima,
se sarem vincitori; o, se vinti, della mop-

“te pint gloriosa. Intanto deliberate , e pren-

dete il vostro partito. Io v’ auguro in rico-
noscenza della virtt, e del coraggio, “che
avele sinora dimostrato, che la risoluzione,
a cui sarele per appigliaryi, ridondi in vo-
stro vantaggio »,

‘come dicev

4o
Questo d.iscorso produsse all’ istante un ef-
f;tllomlyl:;lljvxgé;:);% rtllcuni I[i(llronlo_ 0'011\'.iuli dal-
slont, che Catone adduceva; ma la ge-
nerositd , la lntrepidezza , e la ugunaglianza
dell’animo dj luj renclcll:,' tupef: ti la '
. 1, ero stupefatt: la mag-
glor parte degli astanti. Essi obbliarono (ua-
si del tutto lo stato degli affari, e trasportati
]n'csso?hé da entusiasmo, lodavano Catone ,
come il solo invincibile, il solo nomo superiore
alla fortuu.a. La conclusione fu, che gli offerse-
TO seslessi, i danari, e le armi loro, onde ne
facesse I'uso che pia gli piacesse , persuasi,
; ano, che fosse assai meglio perder
la vita ubbidendo a’suoi ordini, che salvar-
la col tradire una s grande virlii.
Ma tutto questo ardore generoso non era,
S¢ ml ¢ permesso di cosi pmﬁarc, che un fuoco
di paglia, che si estinse alla prima riflessio-
he, e tostoché fu d uopo passare dalle paro-
le ai fatti. Fa proposto di mettere in liberta
%lf schiavi > per impiegarli come soldati in di-
esa della citta. Catone, sempre mai rigido

osser e de R .
vatore della gwstizia, disse che non fa-

“;. be g_“'“}"nﬂi ai padvoni il torto di tor loro
gh §clua\-‘1;_mn riceverebbe soltanto quelli
fl-‘-)he_l ]%adrom volontariamente dichiarassero li-
erl. L senalori, i quali erano con lui, si pre-
Stavano volentieri a questa proposizione. Ma
1 trecento mercatanti e gabellieri, e di cui gli
SChlaV.l formavano una detile principali ricchez-
Ze , sl raflreddarono ad un tratto, quando si
rattd di fare una perdita si considerabile; e
il timore di Cesare cogliendo nuovamente il
Oro animo , fece svanire tutti i sentimenti di



I
zelo per la Lella gloria, e di rispelto per Ca-
tone. » Chi siamo noi? si dicevano gli uni gli
» allri, ¢ a chi-ricusiamo di soltometterci?
» Cesare non unisce forse in se solo tulte le
» forze dell’'impero? E noi per _resistergli sia-
» mo forse altretlanti Scipioni, Pompei, o Ca-
» toni? £ che? mentre tutta la terra piega
» sotto il giogo, e lo spavento invilisce jl co-
» raggio, noi soli ¢i accingeremo a difendere
» la liberta di Roma? Noi disputeremo il pos-
» sesso di Ulica a quello, a cui Catone e
a” Pompeo il Graude%.lanno abbandonata I’ I-
» talif? Noi daremo la liberta a’nostri schia-
» vi per combattere contra Cesare ; mentre
» noi medesimi non abbiamo alira liberta,
» fuor quella che a lui piacerd di lasciarci ?
» Ah! insensati che siamo, rendiamoci piu
» giustizia,, conosciamo noi stessi, ¢ non pen-
» siamo che ad implorare umilmente la cle-
» menza del vincitore ».

Cosl pensavano i, pitt moderati dei trecens
to. -Gli altri non si altennero alla debolezza,
ma s’ avanzarono sino all’ empietd , e proget-
tarono d’impadronirsi dei senatori per dar-
gli in balja di Cesare, e comprarne la pa-
ce col tradimento. Catone ebbe qualche so-
spetto della loro mutaziene , ma continud a
_Jissin_;ulare , credendo inopportuno il costrin-
gerli a dichiararsi. Ma comprendendo non es-
ser quasi piu possibile di pensare a difender
Utica , ne scrisse 2 Scipione ed a Giuba, j
quali nascosti non lungi da quella cittd, uno

-in mare dietro un promontorio, 1’altro in ho-
schi, e fra monti, gli avevano mandato ad

- B .
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offtir la loro compagnia per fuggirsene, o do-
mandare una ritirata.

Ma I'arrivo della cavalleria di Scipione,
la quale dal luogo della baltaglia s’ era por-

~ tata presso Utica, ravvivd, almeno per qual-

che istante, la speranza di Catone. Questa
truppa era numerosa ; e se la si poteva impe-
gnare ad entrar nella citta, era capace di
tener in dovere i cittadini, ed i trecento.
Ma v’ era divisione di sentimenti fra quelli
che la componevano. Gli uni pensavano di
andare in traccia di Giuba per darsi a lui;
altri volevano riconoscer Catone per capo. Un
terzo parlito ondeggiante ed incerto infra due,
non erasi_determinato, che a ricusir di en
trave in Utica, per Paffezione manifesta » Che
gli abitanti avevano per Cesare. In tale di-
versitd  di pareri eglino si accordaron tutti
di mandar deputati a Catone, e farlo avver-
tito del loro arrivo. .-

Egli usci per andare ad essi, accompa-
gnato da tutti i senatori, fuorché M. Ru.
brio, a cui diede I'incarico d’invigilare in
sua assenza sopra i trecento. Raggiunti i'co-
mandanti di quella cavalleria, li prego di non
darsi a un principe straniero, a un re Mau-
ro, e di preferir Calone a Giuba. Dimostrd
loro, che scapitavano del loro ouore nell’ ab-

andonare tutti quegli illustei senatori, che
Vedevano attorno di lui, e che salvandoli,
salverebbero se medesimi , qualora entrar vo-
lessero in una citta, dalle fortificazioni ren-
uta juespugnabile , e munita d’ ogni_ma-
hlera di provisioni per molti anni. .DOPO
ROliﬂ . XLV.
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questo breve discorso, al quale i senatori ag-
giunsero preghiere ¢ lagrime, 1 comandantt
della cavalleria  tenncro consiglio colle lo-
ro truppe, e inlanto Calone si assise sopra
uua eminenza coi senatori, aspetlando la ri-
sposla.

Allo stesso punto arriva Rubrio, e si la-
gna dell’audacia de’trecento, 1 quali si ribel-
Javano, e sogquadravano la cilti: nuovo sog-
getto di terrore e di coslernazione pei sena-
tori, nuovo esercizio per la coslanza di Cato-
ne. BEgli rassicura coloro, che gli stanno at-
torno : rimanda Rubrio in Utica, con ordine
ai trecento di calmarsi, e altendere il suo ri-
torno. La risposta de’cavalieri, che venne po-
co dopo , accrebbe viepia le difficolta. Dichia-
ravan essi, che non aveano alcuna inclina-
zione per Ginhfr , € chc.n.on temerebbero Ce-
saTe , ([u:mdn fossero unili a Calo.ue;. I_m'l_c}u:
non poteano fidarsi degli abitanti di Utica ,
fenicj di origine, e cosi perfidi, come erano
stati un tempo i Cartaginesi lovo fratelli. » Se
» questo popolo volubile ed ingannatore, di-
» cevano , ogei si mostra tranquillo , c¢id so-
» lamente sino all’arrivo di Cesare. Tosto
» che lo vedranno alle loro porte, si uniranno
.» a lui contro di noi. Se si vuol dunque trar

» profitto dal nostro soccorso, si rende pri-

» mieramente nccessario ' uccidere , o discac-
ciare tutti gli abitanti di Utica. Allora im-
» prenderemo la difesa della citta divenuta
- libel'il da nimici, e.da barbari ». Catone tro-
vo assal dura e crudele la proposizione dei
cavalieri ; nulladimeno rispose con qualche

~
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dolcezza , che gli era d’uopo rientrare nella
citta per deliberar coi lrecento.

Le querele, che gli erano state portate con-
tro di questi negozianti , non erano che Lroppo
fondate. Lgli li trovd risoluli cosi che non
andavano piiin cerca di pretesti per colurire
la loro ribellione, ma dichiaravano aperta-
mente , essere cosa stranissima il volerli for-
zare a far la guerra a Cesare, mentre non ne
avevano né il polere, né la volontd. Anzi al-
cuni si spiegarono chiaramente sul progetto
di assicurarsi delle persone de’ senatori per
presentarli a Cesare, quando fosse arrivato.
Catone lascid cadere quest’ ultima proposis
zione , come se non | avesse intesa: lo che
poteva simulare ‘con tutta 'aria di verisimi-
glianza perché sordastro. Ma ne concepi una
vivissima iuquictudine, perché.il suo grande
ed anzi unico oggetto era allora quello di as-
sicurar_la vita e lo scampo dei senatori. Di-
sperando percid interamente di difender Uti-
ca, e conoscendo la disposizione di quei cit-
tadini, aveva risoluto di wmorire; ma non cre-
deva che questo esser potesse per lui motivo
d’indifferenza riguardo a quelli che I'accom-
pagnavano : quindi lasciate da parte tutie le
cure, che stimava superflue per se slesso, sta-
va tutto occupato e sollecito degli altri.

Le sue inquictudini si accrebbero dunque
allorché gli fu detto, che i cavalieri stanchi
di aspettare la risposta, partivano e si al-
lontanavano d’ Ulica. Egli si alza tosto, e
quando fu a tiro di scoprirli, vedendo che
Sl erano gid molto avanzali, monta a ca:‘allo,
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e corre dietro a lor(u. Es)si lo ricevettero con
gioja , e |'esortarono a salvarsi .in loro' com-
guia. Ma questo perd non era il pensiero di
lui; egli piuttosto Ii pregd caldamente e intene-
rendosi, dicesi, a segno di versar lagrime, che
Proleggesscro la fugd de’senatori, e li traes-
sero dal pericolo, in cui si trovavano, in mez-
%0 di un popolo infuedele, che cominciava a
cospirare alla loro perdita. Non omise al-
cun tentativo per commuovere i cavalieri, ora
stendendo loro le braccia, ora trattenendo le
Lriglie dei loro cavalli per costringergli a tor-
nave indietro, ora abbracciandone le armi.
Alla fine oltenne un giorno d’indugio, e ri-
condottili seco, ne dispose una parte alle por-
le, e confidd agli altri la custodia della e¢it-

tadella.
Allora i trecento di timore compresi man-
darono a pregar Catone di portarsi all’as-
-semblea. Non v’¢ cosa, che meglio comproxi il
diritto che una virti sublime ha di Tregnare su
gli uomini, quanto i sentimenti di ammirazio-
-ne, di rispetto, e di tenerezza, che a Catone
sottomettevano tutti coloro che la citta (j
Utica allora conteneva. Erano tutti divisi di
interessi ; e di sentimenti; erano pronti a di.
venire scambievolmente nimici, e a scannay.
si_a vicenda; eppure tutti si univano ad am-
" mirare, ed a pregiare un solo uomo, che man.
teneva in tranquilliti e calma tanti cuori Agia
.tati dal timore o inaspriti. dalle dissensionj,
Dictro il messaggio dei trecento, i senalorj
fecero tutti. cerchio a Catone. per far si ch’e;
neu’v'andasse, -dicendogli, che:non potevano

e~ . —— e
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risolversi a lasciare(il pr?)tetl'ore , e salvator
loro nelle mani d’infedeli, e di traditori. Ma
Catone sapeva, che non avea di che temere. -
Rimise dunque in calma i senatori costernas’
ti,.e andd egli solo a trovare i trecento. -

Essi lo ringraziarono molto della fidanza
che aveva in essi, e protestarono che doveva
far tutto il conto del loro zelo , ma per tutta
altra cosa, che per la guerra, pregandolo, se’
essi non crano altreitanti Catoni, ¢ se nom
potevano elevarsi alla nobilta de'sentimenti
di lui,; di aver pietd della loro debolezza. Sog-
giunsero, che erano risolati di mandar deputa-
ti a Cesare, e implorarne la clemenza, ma che
il primo e principale oggetto delle loro istan-
ze sarebbe Catone, e che se non otlenevano
sicurezza per lui, non accetterebbero la gra-

zia che venisse offerta a loro. stessi, e lo di-
fenderebbero coll’armi alla ‘mano. fino all’ul-

timo respiro. Catone li ringrazid della loro
buona volonti; approvd il disegno che aveva-
no di sottomettersi al vincitore, e gli esortd a
non perder tempo; ma proibi loro di parlar
di lui in alcuna manjera. » Conviene a’vinti,
» disse loro, I’ impiegar le preghicre; e a
» quelli, che errano, domandar grazia. Io mi
» S0no conservato invincibile per tutto il tem-
» po di mia vita, e sono anche adesso vittorio
» S0, quanto ho desiderato di esserlo, e trion-
» fo di Cesare per la superioritd della giusti-
» zia e dell’ ecEnté. Egli ¢ il vinto , égli sog=

giace ; poiché dopo aver sempre negato di
macchinare contro la patria, oggi n’¢é con-
vinto dai fatti ( Plut. in Cat. ) ».

T T
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Nel partir coi trecento dalla conferenza ,
Catone riseppe che Cesare marciava colla
maggior parle delle sue forze per andare ad
attaccar Tthca. Ol , disse Catone, Cesare ci
onora piucché non meritiamo. Egli ci pren-
de_per uomini. : .

Un altro messo poco dopo. diede luogo ad
un’ altra riflessione di lui giudiziosissima. M.
Ottavio gli mandd dire, ch’egli era poco di-
scosto da Utica con due legioni, e ch’era
pronto di venire ad unirsi ad essolui ; ma che
facea mestieri  prima di ogni altra cosa, che
deliberasssero fra di loro e s’accordassero in-
torno al comando.. Catone non diede al messo
di Ottavio alcuna risposta, ma- rivolgendosi
agli amici: » E chel:” disse loro, dobbiamo
» noi maravigliarci di aver mandato in rovina
» i nostri affari, se anche sul punto di perire,
» I’ ambizione del comando ci tormenta, e
» divide? ) :

Intanto il tempo. conceduto da’. cavalieri
spirava, e nell’andarsene porséro una miova
occasione a Catone di.far brillare il suo zelo
per la giustizia,, e la sua bontd. Si misero a
saccheggiar Ultica, q;ual se fosse una .cittd nj-
mica. Non sl tosto Catone fu avvisato dj tal
disordine, che corse ad arrestarlis strappd
dalle mani de’primi che incontrd il loro in.
giusto. bottino : gli altri alla di lui Ppresenza,
colti-dalla vergogna, gettarono immediata-
mente €id che aveano involato, o chinande
gli occhi a terra senza ardire..di proferir pa-
rola , se me'partirono, per andare a cercarsi
ua asilo nel regno di Giuba. Alcuni senatori
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gli accompagnarono, ed in particolare Fau-

sto Silla, il quale distribui loro cento sesterzj
ser testa. Se prestiamo fede all’ autore delle
Iemorie della guerra d’ Africa,, Catone era
stato costrelto di far loro un simile regalo,
per ottenere che rispiarmassero gli abitatorl
di Uticdi (de B. Afr. n. 87.).

La maggior parte de’scnatori, .refc.rendo
la fuga per marc alla protezione di Giubag
erano restati nella cittd. Siccome il loro pe-

ricolo andava crescendo e per la partenza dei

cavalieri, ¢ principalmente per I:ivvicinamento
di Cesare, Calone prese I'ultime misure iPer
affrettarne ed assicurarne la fuga. Egli fece
chiudere tutte le porte della citta, fuor f{uel-
la che conduceva al mare; provvideli di va-
scelli per fuggire, diede danaro a coloro, che
potevano averne bisogno, distribui gli ordini
suoi per l'imbarco, e invigilo egli medesi-
mo ad impedire il tumnlto, che la precipi-
taziore e lo spavento sogliono naturalmente
suscitare in somiglianti incontri. Abbyaccmva
quei che partivano, persnadeva a partire quel-
i che duravan fatica a farlo per I’ aflctto che

li. portavano. Solamente del figlio suo, e -
"un certo, Statilio, non poté vincere la resi-r

stenza.

Noun insisté gran falto sopra la partenza
del figliuolo, perché credette di non dover
combattere i sentimenti naturali’ e ragione-
voli_della pietd filiale. Impiegd le pili pres-
santi esortazioni per dissuadere Statilio, pef-
che I'odio di guesto senatore contro di Cesa-

-

re era gia noto. Ma questo giovane pieno di
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fuoco piccavasi di costanga e di magnanimi-
td, e pietendeva di essere zelante per Calo-
ne. Egli dunque non volle rimovers ; e Ca-
tone vedendo tornare inutili tuttj suoi consi-
gli, disse a due filosofi che stavano sempre
con lui: sia vostra cura ammortizzare que-
sto coraggio troppo vivace , e di farlo pie-
gare verso I util,

e cure di Catone non
senatori. Essendosi spogliato di ogni interes-
se per la risolu?ione di morire , pareva che
on avesse un interesse pit
r0, fuor quello che riguardava agli altri. Fece
allora rientrare in Utica il basso popolo, al
quale aveva dato ordine, come si ¢ J)etto, di
star fuori della cittd. E siccome questi citta-
dini erano sempre slati affezionati a Cesare,
i pregé di ajutare col loro credito j
to, i quali avevano servito al parlito della
repubblica , fino al tempo della battaglia di

‘agso s di non dividere la loro causa da quel-
la. ¢ Romani, che avevano fissato la dimora

con essi, e di adoperarsi di concerto per la
comune loro sicurezza.

Che pia ? A’ trecento
distinto , e direttamente opposto alla manjer,
di pensare che seguiva per se medesimo. T,,
Cesare parente del dittatore , ma di un ramo
nimico, e attaccatissimo ally difesa della Ij-
bertd , facendo le viste di fidare nel vincolg
della consanguinits , rimaneva in Utica, ¢
s'era anche addossato la cura di essere 1’ g..

presso il vincitore. Avendg
Ire un discorso su questo:

.

si ristrinsero ai

ecen-

rendette un sepy; gio

pertanto a compo,

vivo e piu tene- .

(5

7)o
_soggetto , pregd Catone di ajutarle; e questo

animo alterissimo non »isdeg.m‘) d 1mpxigm“al,
nella ricerca degli argomenti pit ﬁxf'r)x&.\l(’)sé
e de’ colori piut speciosi , sotto 1 qua lt potess
essere presentata la causa dei trecento. i
Lo stesso L. Cesare si offerse per 1r_ne
tore a Catone. » Io mi getterd, glx ( l(l:ev:,
» appié del dittatore, e ne ab.bl_-ni:‘celé teg;-
» nocchia. Guardati hene, rlplgxé_ ?-‘Ol l,
» dal far cid. Se io volessi esser debitore del-

i pr 'migli in
“» la vita a Cesare dovrei presentarmigli

» persona. ¥Ma io non voglio nvergh obl’)tlég:::
» zione per le ingiustizi_e,'c}_le va com!}ualv-a-
» do. Imperciocché egli & mgu’xsto llge s -
-» re come padrone COIOI‘O, su qua lCnon :i
» né diritto, né legittimo potere ». ajtfn(e: 5
contentd dunque di raccgmanflare al. . ic?
sare, ch’era per partire, il figlio, e g ln zn[zmt:
Egli passd in questi varj pensieriu 2 ot
te intera, e gran parte del giorno se e
Portatosi poi alla sua al.)ltazn.oime, rg(‘:(lzo f;:l'u -
ta la famiglia, cio¢ gli amici, ed i Dn;o
lo, e tra gli altri ra _'on.amentl, che ttem:i 1:)—_
ro, proibi al figliuolo dl. prender par e afc
verno de pubblici affari. Tu nollpuoz S re ;
ghi disse, in un mododcgr.zo de nzzzesom.
porti; il farlo altramente ti recherebbe
disonore. .
moE li entrd poscia’ nel bagno, e cold si n(i~
cordd di Statilio. Ne domandd contezza iau_
Apollonide, uno de’ due filosofi, che avltiva -
caricato di determinarlo a pensare a ar“m
sicurezza. Sei riuscito bene, gli disse, [; esso
di Statilio? Sarebbe mai egli partito scnz
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darci un addio? Come? ripiglid Apollonide:
cgli ¢ immobile e fisso, e ic?u'ara, che vuo-

le assolutamente qui dimorarc,. ¢ far cio

che tu farai. Catone sorrise, e si contentd di
rispondere : Or ora si potrd Jormarne giu-
dizio.

Dopo il bagno cend in aumerosa compa-
gnia coa tutli i suoi amici, e co’magistrati
di Utica. Si stette a tavola a lungo; e ﬁ\ con-
versazione fu vivace -e spiritosa, assai allegra
ed erudita, intorno a vavj punti d;i filosofia
morale. Ma avendo non so chi fatto cadere
il discorso sui paradossi ‘degli stoici , tome
sono per esempio le massime seguenti: che
il saggio ¢ sémpre libero, sempre Jelice , ¢
U womo_ vizioso sempre’ schiavo ¢ spentura-
to; e Demetrio filosofo peripatetico avendo
preso a confutarle secondo i rincipj della
sua setta, Catone si riscaldd all’ estremo con.-
-tro di lui, e trattd la materia profondamen-
te, parlando con .un. calore, con unma vee-
menza, e con .un tuono di voce che lo disco-
persero , ‘e cambiarono in certezza i sospetti,
che gid s’ avevano del suo disegno di darsi la
morte.- DT :

Quando egli termind di parlare, un tetrq
silenzio regnd nella compagnia. Catone se
ne avvide , e per distornarlo parlo dello stato
presente delle cose, di coloro ch’erano par-
titi, dimostrando le inquietudini che aveva
per loro, e’temendo per alcuni le burrasche,

er altri i deserti aridi ¢ sabbionosi che avreb.
ﬂero a trapassare. -

Cosi fini la cena, dopo la quale per qualche

~
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tempo - passeggid secondo il suo costume; e
dati i suoi ordini a coloro che soprastava-
no alla guardia, chiudendosi nel suo appar-
tamento , s’ inteneri pit flel consucto co .h-
glio, con ciascuno de’suoi amici, lo che rin-
novd, e raffermod il sospetto della funesta sna

risoluzione.. o
Quando entrd nella sua camera, si mise
a letto, e prese nelle mani il Dialogo di Pla-
tone sull immortalita dell’ anima. Dopo aver-
ne letlo un gran tratlo, guardam!o al capez-
zale stupi di non vedervi la sua spada. Es-
sa n’era stata levata per ordine di suo @glxuo-
lo, mentre erano a tavola. Catone, chiamalo
un suo schiavo, gli domandd che fosse ayve-
nuto della sua spada; e non avendo lo schia-
vo rispasto cosa alcuna, ripiglid la lettura.
Poco dopo chiese di bel nuavo la sua spndzf,
ma senza premura, e senza vivacila, come se
non avesse avulo alcun -disegno particolare.
Quando termind di leggere , vedendo che al-
‘cuno non si prendeva pensiere di ubln'dn-lo,
chiamd tutti i suoi schiavi ’un dopo lalt.ro,
e.con un tuono di voce grave ed alto, dns§e.
loro, che voleva aver la sua spada. Si lascid
anche trasportare dalla collera cosi, che mend
ad uno di essi un tal ‘pugno sul volto, che ne
ritird la mano tulta insanguinata. E che? di-
ceva egli con isdegno, mio figliuolo adun-
‘que, e la mia famiglia cospirano per dar.
mi in mano decl mio nemico senza armi e

$ fesa ! ' -
e.,ﬁi‘loféfeiél‘ figlio entrd cogli amici scloghextl-
dosi in lagrime, e abbracciandolo teneramente
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lo scongiurava a lasciarsi piegare. Catone si
alzd , e scagliando sguardi pieni di sdegno,
disse: » da quando in qua son io dunque ca-
» duto in fol{ia » che mio figlio presuma di co-
» slituirsi mio curatore ? Son trattato da im-
» becille. Anziché meco adoprare i ragiona-
» menti e la persuasione per disingmﬁmrmi
» se seno in qualche inganno, mj s’ impedisce
» col fatto di disporre di me stesso , ¢ mi st
» disarma? Bravo e generoso figliuolo
» ché non incateni tuo padre,
» mani dietro al dorso, fin a t
» arrivi e mi trovi inetio a (
» perciocché non ho gia bisogno della spada
» per privarmi della vita, mentre ritenendo
» il respiro per pochi istanti, e battendomj I
» “tesla una sola volta di contro a muro , posso
» trovare la morte se maila cerco », Queste
terribili parole, che superano ogni maggior
coraggio, spaventarono {almente il giovane
Catone, che se ne fuggi mettendo alte grida.

Suo padre, rimaso solo coi filosofi Deme-
trio ed Apollonide, prese per parlare un tue-
no piu placido. » Pensate ancora » disse loro,
» di rilenere in vita contro sua voglia un nomoe
» della mia eta, e di farmi la sentinella p Op-
» pure avete qualche ragione da addurmi per
» convincermi non esser cosa indegna dji Cj.
» tone, né vergognosa per lui di dover g vi-
» ta ad un nimico? Percheé dunque non mj
» schierate dinanzi queste nuove ragioni per
» me, onde rinunziando alle massime , nelle
» quali siamo stati §UeVali , € diw}nuti pit
« saggi per le lezioni che Cesare ci da, n

y € per-
legaudogli le
anto che Cesare
ifendermi ? Im-

e
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» abbiamo ad esso ancor maggiore obbliga-
» zione? Io non ho ancora preso alcun pn(xl';
» lito; ma fa mestieri, che io sia p.‘wdrone
» eseguire la risoluzione, a cui sard l)er ap-
» pig%ial‘mi. Io ne delibererd in (Jlta'lc_lellna-
» niera con voi, consultando i principj filoso-
fici, che insegnate, e seguite. B;tnd}lcﬁ%}}g-
» que ogni limore: andate direa :?;10 lb'l ,
» che non si accinga a costringere i pi‘a(‘:’e a
» cid di che non pud persuaclgrlo ». 1 vera-
mente cosa slranissima, che in questo mo-
mento Catone neghi di aver |)1‘ESD.11 su0 !)ar;
tito. Tulli i snoi passi precedenti sembran
dimostrare visibilmente il contrario ?'fn[c;:)l
veggo come ora si possa scusarlo d’un dife
1 sinceritd. oy ‘
; Demetrio ed. Apollonide non gli dnede_ro
risposia, e si ritirarono piangendo. Un glti:
vane schiavo gli riportd la spada. (llatone t.;
sguaind , la esamind, e vedendo cke la pun
cra ben dritta ed aguzza: Ora, disse, son pa-
dror di me. Depose la spada, ’l‘lp]gllo il 11:
bro, ¢ lo rilesse da un capo a]! altro. P%utal-
co ci accerta, che poi dm‘mi. di sonno si CI!)IF])-
fondo, che qguelli che origlm‘\'auo fuor e-E;:
porta, lo sentivano russare. Cosa uasi incr "
dibile, che tra I'agitazione violenta in (:31 :
trovava , e tra il momento, in che doweva‘ z{;-
si la morte, gustare potesse un sonno si Pd'
cido. Sembra, che con questa afFettam]onef lf
tranquillita_perfetta volesse Heoigscete la u':tm
sa gloria , che s’.lmmagmava_ di trovare in
y taria. : -
m%r:ﬁa“::::;za notte chiamd due ___de suol- li-
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berti, Cleante suo- chirurgo, e Buta ; nel qua-
le piu fidava pe’suoi affari. Maudd quest'ul-
timo alla marina, con ordine dj ve ere, se
tutti si erano imbarcati, e venir poi ad avvi-
sarnelo. L’opera di Cleante gli era necessa-
ria per la mano infiammata dal pugno violen-
to, che avea dato allo schiavo. Catone fa-
cendosi medicare e fasciare la mano, diede
qualche speranza e consolazionie a tutti i suoi
dimestici , i quali argomentarono ch’ egli non
rinunziava alla vita, se prendeva cura del
corpo.

Intanto Bula ritornato .
-erano partiti a riserva i Crasso , il quale
eziandio era per imbarcarsi, ma che soffiava un
vento gagliardo , e il mare era asgaj burrasco-
s0. Queste ultime parole trassero da Catone
un sospiro; egli compianse la sorta di coloro
che in simili circostanze erano costretti di
mettersi in mare. Rimandd Bata al orlo,
per vedere se alcuno per la fretta dimbar.
carsi, . essendosi dimenticato le necessarie pro-
visioni, fosse stato forzato ad interrompere
il ‘viaggio,. é ritornare in Utica. Gia cantava-
no i galli, e Catone, se prestiam fede a Ply-
tarco, dormi un altro poco. Ma essendo tosto
rilornato Buta, ed avendo assicurato §| padro-
ne, che ogni cosa era in perfetta tranquillitd,

Catone gli ordind di chiuder la porta, e alla

presenza di lui si. coricd di nuovo sul letto ,

yqual se volesse riposare il resto della notte,

Tosto-che fu solo, si trafisse colla sya
- spada un po’ al di sotto del petto, ma la vig.
lenza del colpo fu diminnita dalla_dcbolezza

gli disse, che tuui

() -
della mano gonfia ¢ malala. .Noul-r{lg:i (};3..
que all’istante, e dimenandosi sul le oo
de a terra, e cadendo rovescid una tav? e‘A,l
di cui servivasi per figure dx.gepm)e?u_t. Al
romore che fece in cadcnflo ) i d.um,sl ici n%ici
tarono un alto grido, il figliuolo e g lla mici
entrarono. Lo ritrovaron n9tuute ne ‘
gl’intestini che usciyano dal ventre
Ber T aperura ita. Viveva egli per
per I apertura della ferita. l‘ws" %osta .
anche , e faceva uso degli f‘fd"' ; ‘m‘:--mo A
chirurgo, e vedendo che gi 1utesl.u‘ul(.hferita
lesi, voleva farli rientrare, e cucit -'a’bbe e
Ma quanto Catone pienamente si m.d‘ > &
comprese I intenzione che si aveva di fsro-
correrlo, rispinse il chiturgo, e con una :cib
cia il cui solo racconto fa 1n_orr1du-e, si f:a (
le mani nella ferita, lab riaperse , e squar-
“ciandosi le viscere, spird. ,
Tale fu la morte, diP Catone, che tutta r :1111;
tichita ha commendata , che le mnssxme.a !
nostra santa religione condannano, e la ragio-
ne medesima. non puo approvare. Ip non vo-
glio diffondermi sui principj, 1 quali provano
evidentemente , che I'omicidio di se sttasso ¢
un delitto. Mi ristringo a cid che ¢ pllQpr‘):O
del mio seggetto, e pregd soltanto, che }l:
chiamando alla memoria le brevi osservazio
ni, che ho sparso nel mio racconto ,dv.1 is‘lt?ig:
giunga una sola riflessione ‘tratta l,al. a 15
essere cioé cosa assai manlf?sta, che I’ orgogli
¢ stato il motivo della disperata ‘rns.oluflql;;
di Catone, e che per questo vizio egli t“020~
del timore della morte, cui, rigunardava -
me una debolezza. Plutarco gli fa cln}-e, C
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sarebbe cosa indegnta e vlrgognOSa per lui, il
voler esscre debitore della vita a Cesare, Fc.
co quale idea lo colpl. Non poté sostenere il
pensiero di doversi umiliare; e per non rico-
noscere la vita dal suo nimico, meglio amd di
torsela da se stesso in maniera inumana 1).

vero che quest’ orgoglio passava nell’ animo
suo per virtu; ma non lascia percid di esse-
re un vizio, condannato da tutta la morale
anche di pura ragione. Ma io vado pii avan.

ti, e da suoi principj medesimi credo che se
gli_possa formare il Erocesso. ‘

La virtu, dicui Catone si ¢ maggiormen-

te gloriato in tutta la sna vita, ¢ una costan-

za invincibile, e superiore agli umanj avveni-
menti. Ora egli & chiaro, che la morte di lui
fu I'effetto di una precipitata costernazione ,
di una stanchezza di combattere »> di un abbat-
timento, che non gli permise di sos ingere la
resistenza sino alla fine. Gli avanzi cﬁel partito

di Pompeo si ravvivavano nella Spagna, e vi
acquistarono realmente in progresso grandis-
sime forze: Quindi Per non ismentirsi , facea
mestieri che Calone tentasse anche esto
mezzo ; e il darsi la morte sin tanto g’ es-
so sussisteva , era un mancare a’suoj principj,

——

(1) Non-solo sdeﬁnava di dovere la vita a Cesare, mg
perfino di fuggire dinanzi a lui; giacchd se la prima fos.
se stata la sola ripugnanza che if suo ‘orgoglio provavy
avrebbe potuto salvarsi colla fuga, come tuti nrtri ave
vano fatto. L’idea di confessars viuto da Cesare gor.
traendosi furtivamente dulla citty non poté essere soste.
nuta dal suo animo altiero, che cié riguardando co

cosa_vilissima, lo spinse stoltamente a preferire ly 1o
te. zN- E'_)- :
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e abbandonare prima del tempo la causa
della liberta. . g -

Io sono dunque lontanissimo da‘l t:(l)g;i:;s
dave la morte di Catone come un tra o
co. Lo trovo veramente eroe nelle c’urel,i he
impiegd per salvare gli altri, me?trleg-qbile
nunzia alla vita; nella dolcezza ina :fl‘Uti-
che usa co’ trecento, e cogli abltalnn di o
ca: e finalmente nell'amore per zlz g:r‘il;lenz ;
che lo portd ad opporsi a tugted f. iolenae
che volevano esercitare quelli de P
tlt(auesta umanitd generosa Si segpalbd. Il]t(;in
solamente negli ultimi giorni. de.lla.vltal lconz
ma ne resse mﬂi sempre le. aziom e tﬂl idea
dotta. So, che i piu non si formano au' lea
di Catone. La fermezza, l.altem%:a, ;;: " an
steritd feroce , ecco le qualitd, c e‘c i sono
attribuite. Questa idea non ha c:;fx ), ohe mon
sia vera, ma & difettosa § e per d3pog0 e In-
teramente il suo carattere, fa 4 u Pla con-
giungere alla fermezza contro de vizj , do-
cezza e I affabilitd per le persone; non ey
dolcezza di puro sentimento, soggetta , ; o
cende e a capricci, ma una dol'ce'ziilé Fndata
gionevole, e sempre eguale, poiche 1o :
8 i ili principj. Cid si & potuto 0s
sorva lnr]mllluahlll {n'mc:xmz;micizia pel fratello;

rvare nella sua tener ;
ife’ suoi riguardi per Murena , ((ihe. acc;;s:;'z:
nelle lagrime, che versd vedendo ]1 su i con-
cittadini scannarsi tra loro; e fina uﬁgn Del-
la sua moderazione con tutti quelli FX
tro a' quali ebbe a lottare per dxfﬁs;o gbe o
bertda, e delle leggi. Non n’ecce
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" solo Cesare, il qual(e face)ndo il male a dise-
gno, e incaminandosi alla tirannia per la via
pit drilta, senza mai torcere dal sug sistema,
pon poteva. riguardarsi da Catone, che qual
pubblico nimico , contra cui tutto lo stato do-
veva armarsi, e che faceva d’uopo persegui-
lare fino agli estremi , poiché non si poteva
sperare di cangiarlo. '

2 questi due gran tratti del suo carat-
tere, alla costanza ciod, e alla clemenza, si

del pensare, I'esten-
sione e la sagacitd dclle mire, I’ applicazione
infaticabile a] travaglio, Ia puritd ‘de’ costumi,
si troverd, malgrado alcune macchie , che ab-
biamo osservato a suo luogo, ch’egli deve ri-
3 gli uomini pid rege-
voli e pit virtuosi del aganesimo; onde non
€e recar maraviglia, che Viri'h'o I’ abbia ri-
amatori della
virtt (1); lo si giudichera degno dell’elogio
ifico, che ne avea fatto Tito Livio in
quelle poche parole, che ci sono state conser-
vate da s. (E;ir_o]amb. Catone, diceva quel
giudizioso scrittore (2), @ stato lodato, ¢ big-
simato da due de' pis grandi ingegni che
sieno mai stati. Ma nessuno ha potuto qc.
crescerne la gloria. con

lodi y né scemarl,
con censure. 1 due grand’ uomini, di cuj parla

(1) Seclefa.zgua pios,, kis dantem jura Catonem, Virg.
u. 1 8. v. 670,

(2) Cujus gloriae neque profuit quisquam laudando,
nec vituperando guisquam nocuit-, quum utrumque sup,.
mis praediti fecerint ingeniis, Liv. ap. Hieron, Pro), 1.
2. in Oseam. .

P
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( " 11 Pl‘i-
1 ivi Cicerone € Cesare.
- Tito LIVIO, sono ClCCl

el i Catone
mo aveva composlo un Yaﬁeg“im (rlrtecdel Suo
che si_¢& perduto, intitolato de n(:-itti { qua
erce. Cesare vi rispose con due dsxc o che
li incontrarouo la stessa sc_n‘tcft 1o 5 dntica-
confutavano, e diede loro il tito
toni. '
-\ g ro , . N
Il pii grave rimprovero, ¢ e pit
Caton}; sug:utta la sua lwli gnﬁ o(tlta:n ghe tex})ne
difficile purgarlo, si ¢ la oLt avea dato
con Marcia sua moglic. E 3 gbrtensio Jin-
it figli, ed era incinta quando e ela ne-
lvsmlib cii chiedergliela. Lalo::iq Ill;‘}lipgp e dre
° i i senso di aqr
ediante il consenso C1 % i
gb ,le? I[(lliede egli stesso Marcia sua il:l;);g e
mlatrit;lonio ad Ortensio. Dopo qu:do acoia
o essendo morto Ortensio, edqvf?a::oltfl, con
{)o Marcia erede delle sbu,e gt‘n:n ltristo, Cato-
judizi figlio clr'era un.
tegm?leo_ (}e%ib.g Quindl Cesartf avea pre:c:
ne se '8 MRS Catone di aver oper

Che siasi fatto.a.

argomento di accusare
esse tll:/itoP utaro prelende, che il propoxire
. 1 : ccusa , sia lo stesso clu; coni:utall'a z::
um}u: ;gna xg ahl;ia differenza tra ]l‘ta":]c(:fvari-
f:o(l:e di vigliaccheria, e Catone d& '\: av
i er se medesima soffre q che
s I"a fiqiﬁcoltd o piuttosto é assolutamco’
Ea;sg:ag::‘us;hile. Q,uand’ anch5e §os§e ‘:la:;o Lo
. 515.), 1
e ey Str:;bggec(ig ?at’io altro che. »sligm:t-e
un ‘nm: aLves:ntico, stabilito presso 1 hom
;:? c;fl;x:;e releso coslume ¢ tanto con
5

. 3 mil y
. ai. buoni costu
all’ onesta pubblica , ¢

che

trario-

aesto affare per un sordido inte-



.t di Catone, Sollenujzz

perché tu mi k
varti la vita ( Plut,

68 )

un suo pari il combat-
rlo col suo esempio.
& di quarantolto annj

td
Ua morte acquistd nelly

i Catone d; Uy,

conveniva meglio a
terlo, che I’autorizza
Catone mori nell'e
e dal luogo della s
storia il nome d ca, per distin-
guerlo da Catone ;] Censore suo bisavolo.

In un istante la nuova della morte di Ca-
tone si ‘sparse per la cittd , e tosto vi fu un
concorso incredibile, e dej trecento, e dj tut-
to il popolo alla casa d; Iuj, Facevan cssi rim-

ombar . I’ aria degli elogi dell’illusre defun-
to, chiamandolo benefattore » salvatore, il so-
lo libero, il s0lo invincibile, E g davano in
preda a questi trasporti, quantunque sapesse-
1o che Cesari ici

esare si avvicinava, Ma né la temen-
za del vincitore, né¢ il d

esio di piaggiarlo, ne
le dissensioni che regnavano fra loro, ne po-
terono raffreddare lo zelo per onorare la vir-
arono con gran pom-
1pa i funeral} di luj, ¢ gl'innalzarono un avel-

tone avente una spada in mano,

I suoi nimici medesimj non hanno potuto
negargli le loro lodi. L’ autore ‘delle Memo.-
rie sopra la guerra d’Afyica (2

: (% B. 4fr. n. gg),
comunque affezionato 2 Cesare, rende teglf.

monianza alla perfetta integrity dj Catone, ¢
lo riconosce di gran lunga §irﬁ'erente dagli al.
tri capi del partito vinto,

Cesare all'udirne Ia morte esclamd: O ¢,,.
tone, tinvidio la gloria della tyq morte ,

ai invidiato quella J; sal-
in Caes. et Cat. ). Ma

( 6 i men-
Plutarco ha creduto di PQter.r‘(‘:g‘zI;‘:v‘:}eu‘ e
te dubitare della sincerita cli es 4 impla-
sprimere il desio di salvare il suoll([: D e
cabile nimico. Si fonda egli su empiuto 1
atroci, delle quali Cesare _aVedV_a o storico ,
suoi dnticatoni. Come mai, dice nallo con.
avrebbe egli risparmiata la vita :: qun o’d g
tro la cui memoria ha mostrato D Ancora
violento ? Questo raziocinio si nIi)  anoome
confermare con due considerazio b dimostrd,
ta dal vivo risentimento che Ces'?)l ¢ < rora. o0,
come ho gid detto, e come avr loro. ehe gl
casione di osservare, contro (.:Ol. altra, non
avevan fatlo guerra in Africa ; bili % che
meno forte, e fondata sulla lmPOS(S)COI‘dati .
Catone e Cesare si fossero maldq v, o
una stessa maniera di pensare, di d]etermina
di parlare. Plutarco nonostzznle_si e prney
el partito pid onorevole a “°salﬁé ha dati, e
che § rari esempj di clemenza, ¢ acciato con
il sommo onore che si sarebbe proc ltl‘n'a oon,
tale generosita , rendono la co(n]g:one avesse.
verisimile. Principalmente ’sia i?) oo 1h al.
eseguito il progetto, C?ledsoiiar*i in qualche
tre circostanze, di sbandegg bte vk il
isola remota , per ,t"a“q“‘ll“men e1!;ua dermi, -
resto de’suoi giorni, non posso s sua
che Cesare avesse voluto mgg::o e o vir
gloria colla morte di un u .

i ica
m%?f)’n era Cesare molto 1ontan(r)nitia faceudt;
quando Catone si uccise ; e Cal'nove Scipione
avea preso la citté, di Uscet:, sini. € quelfa
aveva riempiuto de’gran magazzini,
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di Adrumelo, nella(qualu trovd Q. Ligario, €
gli dono la vita, ma non la liberta di tornare
a Roma (de B. Afr. n. 89 ). Prima che en-
trasse in Ulica, L. Cesare gli andd incontro,
¢ gettatosi a’suoi piedi, oltenne tosto il pen-
dono che domandava. Ma non ne godetle a
lunge. I dittatore conservava un risenlimen-
to profondo contro quel giovane parente, che
si era portato verso di lui da furioso nimico,
trattando con orribile crudelta molti de’suoi
liberti e schiavi, e facendo uccidere alcuni
animali destinati ai ginochi che il vincitore dar
voleva al popolo romano ( Suet. in Caes. n.
75.)- Egli dunque, qualche tempo dopo, lo
assoggetlo a processo pegli eccessi che Eo gia
riferili 5 e senza pronunziarne la condanna ,
suscito 1 soldati di lui ad ucciderle, come per
tumulto sedizioso. Perdond con miglior fede
a parecchi Romani di grado distinto, che
erano ancora rimasli in Ulica, e de’quali il pit
ragguardevole era il figliuolo di Catone ( de

B. A(f. )

Gli abitanti di questa cita, che sempre
gli erano stati ben "affetti, non avevano ad
aspettarsi da lui, che ricompense ed elogi. Ri-
guardo ai trecento, siccom’essi avevano sep-
vito con amore e cordialila per tutta la guey-
ra, e Scipione e Varo, e la sola vittoria di Ce-
sare gli aveva forzati a rivolgersi alla-fine al
suo partito, si trovavano in angoscie mortali,
Cesare non aveva nonostante disegno, che di
gasligarli nella ]Jorsa; ma incomincid dal-
I’ intimorirli , facendo una lunga e forte in-
vettiva contro di essi, esagerandoue molto il

e g e A F

I

preteso delitio. Dopo li trattd un pd dolee-
wenle, ¢ promise loro la vita, ma soggiunse
che ne farcbbe vendere i beni, permetlendo
nientedimeno a ciascuno di riscaltarli con
una tassa. I trecento, che temuto aveano gli
uliimi rigori , accetlarono con gioja e ricono-
scenza la legge loro prescritta. Solamente
pregarono Cesare d"imporre una lassa co-
mune , che ripartivebbero fra di loro. Cid
appunto egli desiava, e li tassd di dugento
milioni di sesterzj (veniiciuquc milioni di li-
re tornesi ), da esser pagati in sel rate uguali
nel termine di tre anni al pubblico tesoro del
impolo romano. Cosi parlava Cesare. Ma al-
ora il popolo romano era un nome, e la ve-
ra polestd , il possesso eflettivo del dominio
e delle rendite pubbliche non risiedevano che
nel dittatore.

Intanto Giuba era arrivato nel suo regno
dopo una fuga laboriosa, non marciando che
di notte, e nascondendosi di giorno nelle ca-
panne che incontrava fra via. Sabura suo luo-
golenente era stato rotto e ucciso da Sillio.
Onde non gii rimaneva altra speranza, che di
chiudersi nella citta di Zama, sua citla prin-
cipale, cui fortificata aveva con grandissima
cura. Ma conobbe per esperienza, che un go-
verno barbaro e crudele rende i sudditi infe-
deli. Prima di partire, egli aveva ordinato,

che nella piazza pubblica di Zama si ergesse
un gran rogo, ({)ichiamndo che qualora fosse
vinto, voleva macellare tatti gli abitatori , fﬂ}"_
ne gitare 1 corpl su quel rogo, e gittarvisi
Poi egli medesimo per esservi consunto dalle
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fiamme con tutti.i tesori, colle mogli, e coi
figli suoi. Una risoluzione si disperata aveva
inorridito gli abitanti di Zama, cosicché in-
tesero con gioja la vittoria di Cesare, e quan-
do Giuba si presentd per entrare mella citta,
gliene chiusero le porte. Invano impiegd pri-
ma un. tuono di autorita e le minaccie, poi le
preghiere; non fu ascoltato. Si ristrinse a di-
mandare , che almeno gli si riconsegnassero
le mogli ed i figliuoli, ma ottener non poté
cosa alcuna. Gli convenne dunque appigliarsi
al partito di ritirarsi nella sua casa di cam-.
Fagna con Petrejo, e con alcuni cavalieri, che
0 aveano seguito.

Quantunque foss’ egli in tale abbandono,
quelli di Zama non tralasciavano di temerlo,
e mandarono a Cesare una legazione per pre-
garlo di recarsi in loro soccorso. Cesare, che
allora era in Utica, si mise' a marciare nel
giorno seguente. Tutto il paese gli fu aperto;
tutti ricorsero alla clemenza di lui. Lo sciau-
rato ‘Giuba non avendé piu alcuno scampo,
non pensd che a cercar la morte. Pelrejo ed
egli si batterono di concerto I’uno contro
Valtro, per scambievolmente uccidersi. Ma
il piu forte trionfd troppo facilmente del pit
debole, e Petrejo solo rimase estinto. Gig-
ba avendo lentato di ferirsi da se stesso,
non avendo avuto questor inumano coraggio,
si fece uccidere da uno schiavo.

La rapida fortuna del vincitore traeva dje-
tro a se ogni cosa, e distruggeva tutti gli
avanzi del partito vinto. Le citla di Tisdyo
e di Tapso, che Cesare aveva fatte assedjare

|
?-
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da’suoi luogotenenti, non tardarono ad ar-
rendersi. Fausto Silla ed Afranio, che fuggi-
vano con un corpo di millecinquecento ca-
valli, e volevano passare in Ispagna, furono
incontrati da Sittio vincitor di Sabura;la lo-

-ro truppa fu rotla ¢ dispersa, ed eglino stessi

fatti furono prigionieri. Metello Scipione non
fu pilt felice nella sua fuga, Aveva egli rac-
colti dodici vascelli, co' quali proponevasi di
ritivarsi in Ispagna. Costretto dal tempo bur-
rascoso a dar fondo ad Ippona, vi trovd la
flotta di Sittio, chelo avvi}i)uppb tutto ad un
tratto, e vedendo che il suo vascello era per
esser preso, piuttosto che cadere in poter di
Cesare , s'immerse la spada nel seno. La sua
ferocia lo accompagnd fino all’ ultimo respi-
10; imperciocché alcuni soldati nimici saltati
dentro il suo vascello gridando , dov’é il ge-
nerale? Egli alzd la moribonda voce per ri-
spondere: il gencrale é in sicuro ( Pal. Max.
L. 3.c. 2. Sen. ¢p. a. 4.). In tal guisa schiac-
ciati tutti i nimici di Cesare in Africa, il vin-
citore per qualche tempo intese a pacificare il
paese, e distribuire le pene ed i premj, se-
condo i buoni o cattivi servigi che gli erano
stati prestati, Ridusse la Numidia in provin-
cia romana, e ne diede il governamento a Sal- -
lustio, il quale senza alcun riguardo vi.com-
mise vessazioni si detestabili, che Dione ha
creduto che ricevuto avesse un ordine espres-
50 da Cesare piu di saccheggiarla che di reg-
§erla. Lo stesso Dione (1. 43) osserva ch:
a condotta di Sallustio & altrettanto degna

biasimo , quanto egli nelle sue opere fa
Rollin T. XLIV. .
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pompa di probita e di rigore; cosicche se al
termine del governo scampo dalla condanna
siudiziaria , egli ¢ condannalo per maggior
ua vergogna dagli stessi suoi seritli.

Fra i Numidi Cesare distinse quelli di
Zama, e li ricompensd per aver chiuse le por-
te della cittd al proprio re fuggitivo, csen-
tandoli per intiero LEJlle imposizioni ( de B.
Afr. ). gittio, che lo aveva st ben servito, fu
da 1ui posto con tutta la sua geute in posses-
< di Cirta, la quale era stata un tempo la
reggia cittd di Massinissa e di Siface, e che
dal nome de’suoi novelli abitatori fu poi deno-
minata Colonia d¢ Sittj (Appian. Civ. L. 4).

Nelle pene che impose , fu guidato dalla
sua avversione per la crudelid, e dalla sua
aviditd pel danaro: cosicche si astenne dallo
stendere la sua vendetta al figlinolo di Giuba
ancora fanciullo, ma fece vendere a Z;.:mu
iuiti i dominj di questo re, ¢ ibeni de'citla-
dini romani stanziati mella stessa cittd, che
avevano portate le armi contro di lai (dc B.
Afr. ). Ritornato in Utica, confiscd e vendet-
te purei beni di tutli cclc_)ro che avevano
avato il grado di centurioni sotto Pelrejo, e
sotto Giuba. Impose tasse alla citta di Adru-
meto e di Tapso, ed annui tributi di olio ¢
formento a quelle di Lepti e di Tisdro.

Riguardo agl’ illustiy Romani, della cui
sorte la vitloria lo aveva renaulo gadmne‘
Jdue furon dati a morte, Iausto Silla, ed
Afranio; e schhene I’ autore (1011.(3 l\_Iex}mriu sul-
la guerra d’ Africa dica che cid fu in conse-

guenza di una sedizione, che suscitossi fra i

=P (75 )
soldati, ¢ facile a comprendere , che questa
sollevazione ¢ un’astuzia di Cesare ; onde la
oro morte dagli altri scrittori viene attribui-
iu‘ agli ordini di lui ( Suet. in Caes. n. 75.
Llor. .[. 4. ¢. 2. Dio. cte.). Egli credeva senza
dubbio di aver dritte di’trattare Afranio con
rigore, perché avendogli conceduta la vita in
Is‘pagna_, se lo ritrovd di nuovo opposto in
Tessaglia, ed in Africa ;5 ¢ quando eziandio
quest’ ostinalo nimico fu preso da Sittio, si
preparava ad andare in Ispagna per unirsi ai
fighuoli di Pompeo. Fauslo poi non solamen-
te cra genero di Pompeo, ma figliuolo di Sil-
la, a cai Cesare aveva mai sempre portato
un odio mortale, e a’cui avanzamenli avea
i-atto'gu_(‘:rra in tutta la sua vita. Pompeja spo-
:':;sp(ilrrrﬂz;_]if[o Silla, e i suoi figlinoli furono
Afranio dunque, Fausto Silla e L. Cesare
sono i soli nomini distinti, di cui Cesare ab-
bia versato il sangue dopo la vittoria di ‘Tapso,
€id che’ form_a tuttavia un’eccezione considera-
bile all elogio che Cicerone ha fatto della cle-
menza di lui, dicendo in una maniera genera-
le: che la repubblica aveva perduti dei cit-
tadini, ron gia per lira dei vincitori, ma
pei rischi della guerra (1).
. Ma a riserva di quelli che ora ho nomina-
t!1 il suo rigore co’vinti non oltrepassd ’esi-
0. Questa ¢ la sola distinzione clhe usd tra
1 pin docili che s’ erano a lui sottomessi dopo

no(‘).Quo.g amisimus cives , eos Martis wis perculit,
7 ira yiclorige. Cic. pro Marc. n. 17,



il combattimento di Farsaglia, e gli ostinati
che I avevano costretto a vincerli una secon-
da volta in Africa. 1 primi per la mag%ior par-
tc erano toslo rientrati in possesso di tutti i
loro diritti; puni la ostinazione degli altri col
tenerli lontani da Roma e dall'Italia. Permi-
s¢ eziandio a ciascuno de’suoi amici, e dei
principali uffiziali di esentar uno da -questa
pena (Dio.); e il giovane Ottavio fu il primo
a far pruova del suo credito presso il fratello
dell’ avo, ottenendo questa grazia pel fratello

di Agrippa, il quale gliera fin d’allora assai

affezionato ( Nicol. Damasc. de instit. Au-
gusti ). Cesare in appresso fu ancora pitt in-
dulgente, e lasciossi piegare dalle preghiere
-di molti, sinché poco prima della sua morte
concedette un -perdono generale ( Suet). Rin-
novd pure nel tempo della sua vittoria di
"Tapso lo stesso tratto di moderazione e di
saviezza, che gli avea recafo tanto onore do-
po il conflitto di Farsaglia, abbruciando tutti
gli scritti di Metello 8cipione, che gli cadde-
ro fra le mani ( Dio. ). :

Cesare partli d’Utica il di 13. giugno, non
avendo impiegati che cinque mesi e mezzo a
terminare una gutrra si diflicile ed importan.
te (de B. Afr. ). Fece yiasggio per la Sarde-

na , donde mandd nella pail_la una parte
ﬁella sua flotta, e delle sue legioni sotto la
condotta di C. Didio, con ordine di aver
I’ occhio sopra il giovane Pompeo , e di arre-
starne i progressi. Egli poi, dopo aver fatto
qualche soggiorno in quell'isola, si rimise in
~_mare ; e siccome il vento noun era favorevole,

(77)

non arrivd a Roma, se non che verso fa fine
di luglio. '

Parscraro SeEconpo -

Decreti del senato pieni di adulazione per
Ccsare. Cesare risoluto di far uso con
dolcezza del potere supremo , vi s* impegna
solennemente nel discorso che fa al senato.
Riflessione sul sistema di condotta, che Ce-
sare st era fatto. Celebra quattro trionfi per
le vittorie riportate sopra i Galli, sopra
Alessandria ‘e I Egitto, sopra Farnace, e
Givba. Tratfi di una satira mordace e
sfrenata contro Cesare cantati dalle sua
soldatesca nel tempo del trionfo. Premj di-.
stribuiti da Cesare a’soldati. Splendidesze
al popolo. Alcuné cavalieri roman: combar-
tono da gladiatori, Laberia ¢ impegrato da
Cesarc a rappresentare una parte nc’Mi- -
mi, ch’era una sua composizione. Risposm
piccante di Laberio a Cicerone. Tempio
di Venere madre. Piazza di Cesare. Som-
ma delle ricchezze portate da Cesare nei
suot trionfi. Regolamenti fatti da Cesare,
onde riparare la diminuzione del numero
dc’ cittudini: contro il lusso: in /Ezvorc del
medici, e de professori delle belle arti. Ri-
Jorma del calendario. Tratti biasimevoli
" della condotta di Cesare. Acconsente al ri-
torno di Marcello. Orazione di Cicerone a
tal proposito. Morte funcste di Marcel-
lo., Causa di Ligario. Arringa di Cicc-
vone per lui. Cesarc gli perdona.  Ozio
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sforzato di Cicerone. Egli se ne approfitla
per comporre diverse opere. Il suo dolore
sullo stato presente degli affuri va miti-
gando. Sua condotta politica riguardo o
Cesare, i cui amici lo coltivano, ¢ gli si af:
JSezionano. Elogio di Catone composto da
Ciccrone. dnticatoni di Cesare. Dolore ec-
cessivo di Cicerone per la morte di 1'ullia

sua figla. .

I senato aveva prevenuto il ritorno dj
Cesare con decreti che respiravano la pia vi-
le adulazione, e con testimonianze di onore,
tanto pil soverchie, quanto non cordiali s e
quanto il timore, il quale solo le aveva dettate,
portava le cose agli eccessi per meglio vesti-
re le sembianze rfi zelo e di affetto ( Dio. 1.
43.). Non ne rapporterd, che i tralti pid degui
di osservazione. '

Fu ordinato che si celebrassero quaranta
%iorni di festa e di tripudio per la vitloria da

esare riportata in Alrica; che ne’giorni, in
cui _egli trionferebbe, il suo cocchio fosse trat-
to da qualtro destrieri bianchi, come i cocchi
di Giove e del Sole, e che in que’giorni stes-
si oltre i Iittori che aveva, fdcesse marciare
avanti di se anthe quelli delle due preceden-
ti sue dittature, il qual numero di littori ar.
rivava a sessantadue. A queste distinzioni ono-
revoli , il senato aggiunse alcuni titoli di una
potestd solida e reale: la dittatura per die.
ci anni; la carica di soprastanie ai costum;
( nome sostituito non so per qual ragione a
quello di censore ) per tre anni. ‘Non restava

——— Lt L
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dunque altro che. iunzlil?r.arlq; sopra la condi-
zion de’ mortali ; e cid appunlo st prese a
fare , ergendogli ‘una statua sopra un carro
trionfale nel éam idoglio rimpetto a Giove,
avente sotto i piedi il globo- del mondo colla
iscrizione, @ Cesare semideo.

Cesare aveva troppa penetrazione per non
capire da qual principio derivasse la premura
di volerlo colmare di onori sl contrarj allo
spirito dell’ antico governo. Nulladimeno se
ne compiacque, e li ricevette volentieri. Ma
siccome non li riconosceva che dalla forza,
cosl volle meritarli. Giuntc all’apice de’suoi

_ voti, e veggendo la sua ambizione soddisfat-

ta col supremo potere, ond’era in pieno pos-
sess0 , & era prefisso di usare con clemenza e
moderazione .di ana fortunn, che non poteva
il cpescere, conlentoche,i Bomani fossero
}f?eli,ci, purché gli fossero soggett. ;
Piemo di_questi. ieri, .espose nel primo
discorso, che fece al senato dopo il suo ritor- -
no a Boma, i principj di clemenza e di gene~
rositd, coi quEli s’ avvisava di governare, non
temendo di contrarre un solenne impegno,
ch’era determinatissimo di mantenere. Co-
mincid dal dissipare lo spavento -onde tutti
gli animi erano ingombri, e che ricresceva pe-
gli esempi crudeli, che ne avevan: dati tutti
coloro che sino a quel tempo erano uscil vin:
citori dalle guerre civili. Quanto a se, pro-
testd che la potenza e la vittoria erano mo:
tivi che lo portavano alla umaniti. « Jm-
» perciocché, diceva, chi mai deve esse,f_plllu
» prodigo di benefizj, che quegli il quale ha
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» un maggior potere di beneficare? A chj &
» meno permesso di commettere errori, che
» a colut che pud tuito cid che vuole ? Clj
» deve moslrar maggior prudenza e circospe-
» zione nell’uso de' donj della divina libera-
» lita , che colui il quale ne ha ricevulo in
» maggiore abbondanza? [ a chi maj deve sta-
" Te pilt a cuore la saggia amministrazione
» de’beni che gode , se non a coluj che ne
» possiede una pitt ricca misura, ¢ per conse-
» guenza pud perderne piy degli altri? Non
- » vi credeste cke jo penst a prender 8illa per
» modello. Esser voglio vostro capo , e nou
» vostro padrone; governare i yosliri affari,
» Ma non tiranneggiarvi. Quando si trattera
» di servirvi, sard console e dittatore: (quan-
» do si tratlera di far male ad alcuno, non so-
» DO che un wom privato .

. Tali erano i sentimenti (; Cesare, lodevo-
li senza dubbio e generosi, ma pil convenien-
i ad un monarea legillimo, cEe ad un usur-
Patore suo pari. Ardisco dire che sembragli
sfuggita di bocea una' tal riflessione. Pare (:Tw.
egli non sentisse Ja differenza essenziale tya il
presente suo stato , e c][uello di un principe,
cui la nascita, o una libera e regolar elezione
danno il titolo di comandare, Avendo psyp-
pato il supremo potere colla violenza , 8 ima-
gind di farlo amare nella sua persona coljy
dolcezza, Ma ¢ ingannava, e questo errore fiy
la cagione della funesta sua morte. Cid dimg.
stra, quanto I'ambizione della tirannia sia un/
vizio detestabile, poiché non cede a nessom
altro per grande ch’ei sia, ¢ dopo che si son

R
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commessi delilti d’ ogni maniera per zlu.qull—
stare un ingiusto potere , bisogna, .9% 0103L
vi si ¢ giunto , cont.inu_arh , 0 perire (‘ .

Cesare rinnovd innanzi al popolo le“stebsc
protestazioni di clemenza e dolcezza g fftl-
¢ al senato; e gli effetti realmente essen-
dosi trovati conformi, a poco a poco 1 cit-
tadini si richbero dalla costernazione e t‘Iﬂ'i
timore , ond’ erano stati sul principio assallfzt:.
Ma lodio de’grandi contro I’oppressore ¢ ella
libertd era un male che non ammetteva vi-
medio. ) .

Sino allora le guerre avevano lasciato st
poco ozio a Cesare , e si erano s_uccedute si
da vicino le une alle altre, ch’ei non ave-
va trovato il momento di trionfare. Goden-
do finalmente di qualche riposo, ne profitto
per celebrare quatiro trionfi nel corso ‘(Illuno
stesso mese, ma con intervalli. Trm_nf’({’ ¢ ;un_
que_primieramente delle Gallie, poi c Ales-
sundria e dell' Egitto , quinci di Farnace e
del Pouto, e in quarto ecd ultimo luogo del
re Giuba ( Suet. in Cacs. c. 37. Vell. L. 2.
¢. 56. Flor, l. 4. ¢. 2. Dio. ). |

In questi trionfi Cesare fece pompa (.h
totla la magnificenza , a cui per nntumlellj‘n.
inclinato, e che poteva esser sostenuta ¢ a‘“‘\-
ricchezze dell’ impero ; clt’ erano allora nelle

(1) Sille, il cui escmnio sembra s.rm.:r:hre l({fr;aﬂ:(fr:: I8 T
Jlessione , st coperse colla forza finché fu zrz taton s
se dopo [ abd:cazione god:lte una piena n-i.uﬁ:sfzm-
nel breve resto dc.ff'a_.cu.az vita , lo dovette Q-;j—[a - gr
ze particolari di lui , come ebbi ad osserv

fltr‘g)_ .
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mani di lul. Ebbe eziandio cura di variarne
gli ornamenti (1), le cui materie furono di-
verse in ogni trionfo. Pel primo impiegd il le-
gno di cedro, pel secondo 1 gusci di tartaruga,
pel terzo I'acanto (2), e pel quarto I’ avorio.
Quello delle Gallie fir certamente il piu
glorioso, e il pit brillante. Vi si vedevano il
Reno, il Rodano e I'Oceano schiavo , rappre-
sentalo in oro. Un gran numero di prigionieri
precedevano il carro: e tra gli altri, o piutto-
sto sopra tulli, si faceva distinguere Vercin-
getorige, quell’infelice capo di tutta la Gallia
collegata, il quale riserbalo da oltre sei anni
a ornare il trionfo del suo vincitore, fu dope
la cerimonia geltato in un ergastolo , e messo

a morte : tristo fine per vn uomo, il cui de-

litto era soltanto di aver voluto vendicare la
liberta del suo paese. Cesare si sarebbe fatto
piu onore, per quanto misembra, se verso
questo Gallo avesse usato di quella stessa ge-
nerosita , ch’egli faceva spiccare a riguardo dj
tanti Romani vinti, il cui risentimento contro
di lui era forse piu violento, e senza dubbio
pitt pericoloso. Ma i Galli allora da’Romani
erano tenuti in conto di barbari, e trattali
come tali.

Un accidente improvviso intorbidd la gioja
di questa festa. In marciando si ruppe 1P

asse

(1) i_'/elfc]o Jha usato la parola apparatus, la quule
era chiara pe’ Romani, ma lo & poco per noi. Semir,
o’ essa accenné le cornici de’ quadri , le basé sostengy g
stalue , eéd altre cose .si:{u!;'_ .

(2) Si dev’intender qui senza dubbio I”acanto spingse
il quale principalmente cresce in Libia ed in Egitta, :

(83).
del cafro, e poco mancd che il trionfatore non
cadesse a terra. Menlre si racconcia 1l carro,
sopravviene la nolte, ¢ Cesare ascende il Cam-
pidoglio allo splendore di pavecchie lumiere
portate da t{uaraula lionfanti, che cammina-
vano in ordine a dritta e a sinistra.

Dione racconta , ch’ egli sali gli scaglioni
del Campidoglio in ginocchioni. Bisogna cre-
dere che questo fosse un uso inveterato , da
cui Cesare non credette di potersi dispensare,
comunque tes{¢ con onori piut che umant fossa‘:
stato quasi pareggiato al dio, cui rendeva st
umile omaggio.

Nel trionfo, ch’ebbe per oggetto la guerra
di Alessandria, il vincitore offerse in ispetta-
colo agli occhi del popolo il fiume Nilo, e
la torre del Faro tatta in fiamme. Due qua-
dri rappresentavano la morte di Achilla e di
Potino. Arsinoe, sorella di Cleopatra, vi fu
condotta come prigioniera, ¢ dipoi rimessa
in libertd. ]

Il trionfo sopra Farnace non ebbe cosa con-
siderabile , fuor la famosa iscrizione vent ,
vidi, vici , venni, vidi, vinsi, incisa in grosso
carattere sopra un cuadro, che st porlava
in_pompa. 7 : 3

‘inalmente nel quarto tvionlo, in cul Ce-
sare calebrava la sua viltoria sopra il re
Giuba , il figlio di questo principe nominato
Giuba, come suo padre, e allora ancor fan-
ciullo, soggiacque alla superba legge, che

Romani imponevano a iutli 1 loro prigio-
neri di guerra. Kgli comparve in quesla

cerimonia come schiavo. Ma Plutarco ne ha



giudicala felice la caltivita, perché gli procac-
cid un’ eccellente educazione , e gli porse il
mezzo d’instruirsi nelle lettere greche e la-
tine. Quivi egli fece grandi progressi riguar-
de all’'animo, e alle cognizioni necessarie per
divenire un illustre aulore, e ne trasse un
fralto ancor piti prégevole, cioé costumi dol-
ci, e pieni d’ umanita. In seguito egli fu ri-
messo In posscsso di una parte del regno
avito , e divenne ve di Mauritania. Ma Pli-
nio ha stimato , che la gloria delle lettere
fosse pitt brillante in lui, che quella del} s
corona (1).

Si vede che I’ intitolazione dj quesli trionfi
non faceva menzione di alcun Romano, Ce-
sare imitd I’ esempio di moderazione , che
Silla aveva dato in simile inconiro, e non
volle insultare alla sventura dei suoi concit-
tadini. DMa s’ ¢ vero c¢id che dice Appiano
( Civil. I. 2.), Cesare usd riguardi ne’ ter-
mini, non gia nel fatto. Narra lo storico , aver
egli portati nel suo trionfo dipinti tutti i gran-
di avvenimenti della guera civile; tutti gl’il-
lustri Romani, ch’ eran periti, a riserva (el
solo Pompeo : Metello Scipione in atto di fe-

rirsi colla spada, Catone in quella di strap -

parsi gl'intestini, ed altrettanti. Se. si deg pre-
star fede a questo racconlo, stupisco , come
Appiano sia il solo scrittore che abbia vie
levata una circostanza tanto odiosa; e prin-
cipalmente che Cicerone ( Phil. 8. n. 18. b

(1) Studiorum  claritate memorabilior etiam , quam

regno. Plin, 1. 5. ¢. 1,

il quale parla del dolore,” che Marsiglia por-
tala in trionfo cagiond agli spettatori , non
abbia citato quegli oggetti , che avrebbero
Fi& commosso i iomani. Lascio giudicare ai
eggitori, se il mio dubbio sia hen fondato.
Ma la sola autoritd d’ Appiano non pud de-
terminare in un fatto di tal natura.

Cesare in quest’ apice di gloria non pote
essere al coperto dafla liberta cinica de’sol-
dati. Era costume di tutti i tempi , come &
stato osservato altrove , che in queste feste ,
nelle quali la gioja cagionava la licenza y le
truppe in marciando canfassero alcune strofe :
talora contenenti le lodi, e pitt sovente la sa-
tira del trionfatore. I soldati di Cesare abu-
sarono dj tal liberta sino all’ eccesso , motteg-
giando al vivo i costumi del loro duce , i
quali glie ne somministravano troppa materia
( Suet. in Caes. ¢. 4g. 57. )- Siami per-
messo di non riportare fe licenziose loro pa-
role. Osserverd soltanto che rvichiamarono i
suspelti, che di Cesare si erano formati (quan-
do soggiornava alla corte di Nicomedia , so-
spetti, da’ quali Cesare chiamavasi altamente
offeso , ma che non pote distruggere nem-
meno col discolparsene con giuramento: tanto
lmporta per la riputazione , I’ aver saggia-
Mente passata Ja sua gioventl, le macchic
della quale sono sovente indelebili,

Quac{ meraviglia dunque, e¢he malcontenti
delle ricompense , comunque abbondanlissi-
me, che Cesare distribuiva loro , gli rinfac-
Classero, che vicine a Durazzo gli avea fatti
vivere di erbe ( Plin. I. 79. c. 8, )7 Ma nan
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¢ possibile’ non trognr co)sa assai strana , che
gli stessi soldali gli facessero il processo sul-
T ingiustizia , colla quale aveva usurpato, e
tuttavia riteneva un potere tirannico. Se¢ fu
set onesto , gl gridavano tull insieme , sarai
punito: se continui ad essere ingiusto , re-
gneral ((Dio.). Questo era un dire a chiave
note, ch’cgli non poteva evitare la condanna,
s¢ lasciava al popolo il libero esercizio dei
suoi dirilti ; e che opprimendo soltanto i suoi
concittadini , godeva del potere supremo.

I L)ll‘(:ll'lj , della cni'picco}ezza si lamentavauo
i soldati di Cesare, erano nientedimeno esor-
bitanti. Ei diede ad ogni fante veterano venti-
mila sesterzj (duemila cinquecento lire), il dop-
pio ai centurioni, ed il quadruplo ai tribuni
¢ cavalieri ( Freinshem. 715. 74. ). Aggiun-
gete le terre nelle quali gli stabili e ne verra
in conseguenza , che non erano contenli, per-
ché¢ ¢ impossibile appagar soldati che sanno
di essere stati dal generale impiegati pei pri-
vali suoi interessi, non per quelli della patria.

Non i soli guerrieri sperimentarono” la li-
beralita di Cesare. Ei diede a ciascun cit-
tadino del basso popolo dieci staia i for-
mento, dieci libbre: d olio, quattrocento se-
sterzj , e cinquanta lire in danaro. Largheg-
gid di tali domalivi con cencinquanta mila
persone. Olire a queste distribuzioni, convit
eziandio tutto il popolo: ventidue mila tavole
furono poste per le piazze , e imbandite con
profusione. A tante spese enormi Cesare ac-
coppid ancora speltacoli d’ ogni maniera ,
combattimenti di gladiatori e di atleti, rap-
.\‘\‘\o\ﬂﬂr :);‘:‘::‘—:E;:d}
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presentazioni di battaglie navali eseguite in
un lilgo scavalo espressamente a lale ogget_to
presso della cittd, commedie , corse del cir-
o, giostre , caccie di bestie selvaggie, e di
elefanti.

Ne' combaltimenti de” gladiatori dati da
Cesare 1In questa occasione , si vede il primo
esempio, se mal non mi appongo , di una in-
degnita , che si rinnovd sovente in processo
di tempo sotto gl’ imperadori. Alcuni cava-
lieri romani posero a ripentaglio la vita ne-
gl infami cimenti dello. steccato, prostituen-
do il loro onore nel tempo slesso che spar-
gevano il sangue per dare un vano piacere
al popolo. Un vecchio senatore (1), di nome
Q. Calpeno, fece altrettanto. Ma IFulvio, che
godeva allora del grado senatorio , essendosi
anch’ esso presentato per combattere , Cesare
nol volle permeltere.

Tra le teatrali rzap[)l‘qseutazioni , vi faro-
no aleune farse, da’ Greci e da’ Romani chia-
mate Mimi. Laberio, cavaliere romano, era
cceellente in tal sorla di componimento, e
Cesare, non contento ch’ ei ne fosse autore,
lo richiese eziandio d' esservi attore. Il poeta
ubbidi, ma di mal grado, come dimostro in
un prologo che Macrobio ( sat. 7. I 2. ) ci
ha conservato, nel quale si querela amara-
mente ;4 che uscito dalla sua casa cavaliere
romano , vi rientrera commediante.

(1) La dignita di senatore era a vita, qualora non
venica tolta dai censori @ motivo di sregolati costumi,
O non i sirinunziasse volontariainente. Calpero €ra o
nell’ uno o pell’ altro di questi due casi.
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Si vendicd non pertanto della violenza di
Cesare con' alcuni versi che inserl ne’suoi. Mi-
mi, e che slludevano apertamente allo stato
de’ pubblici affari. Introdusse sulla. scena un
B«zrsonaogio » che gridava : Romani, noi per-

iamo la nostra liberta. Fu pure notato con
grande attenzione un altro veiso, il cui senso
era: Forz’ é che temma parecchi, quegli che
da parecchi & temuto (r). Tulti gli spetta-
tori applicarono’ questa .massima a Cesare , e
.volsero i lorv sguardi a lai.

I dittatore fu punlo sul vivo dalla liberta
del poeta, e indispettito aggiudicd il premio
a P. Siro rivale ¢{
scid di ricompentare anche quello ch’ egli
aveva costretto ad avvilirsi, presentandolo d'un
anello d’oro, come per rimetterlo fra i ca-
valieri, e di cinquecento mila sesterzj. -

Laberio dunque nell’ uscir dalla scena si
dispose d’ andar a prender posto tra’cavalie-
ri romani. Questi che riguardavano come un
doppio disonore per se. stessi, che dopo esse-
_re stato costretto a calcare la scena ritornar
egli volesse a sedere fra loro, si dispose-
ro in modo che per lui non vi era luogo.
Laberio passava a traverso i sedili de’ sena-
tori per arrvivare a quelli de’ cavalieri. €ice.-
rone, a cuisi trovl da presso, veggendolo un
poco imbarazzato, gli disse : Jo # darei Iyo-
80, se non fossi tanto a stretio. LEgli voleva
¢ farsi befle di Laberio, e motteggiare sulla

) .. . )
(1) Necessz est multostimeat, quenmt multi timent.

i Laberio: ma non trala-

. 8 ‘
moltitudine de’nove’gli gauatori creati da Ce-
sare senza scelta, e senza alcuna cura delle
leggi e delle convenienze. 11 poeta adontato
diede a Cicerone una risposta assai mordace:
tw.mi_fai strasccolare 5 gli-disse, poiché sei
avvezzo a seder Sempre su duc scanni ad
un tempo; adagio , che significava presso i
Romani cid che noi diciam nuotar tra due
gcque , ondeggiare tra due partiti (1). Cosi
Laberio rinfacciava a Cicerone, che stando in
bilico fra Pompeo e Gesare, non era stato fe-
dele amico né¢ all'uno, né all’altro ( Sen.
Controv. l. 7. ¢. 3. Macrob. sat. 3. L. 2).

Tutte qaeste feste ; date da Cesare, non si
riferivano unicamente a’suoi trionfi. Avevano

ure eltri oggetti : come sono la dedicazione

i un tempio edificato a sue spese.ad onore
di Venere madre, cioé di Venere onoraia co-
me primo stipite della casa de’Giulj; la de-
ditazione di una nuova piazza in Roma, altro
monumento di sua magnificenza; finalmente
gli onori funebri dovuti alla memoyia di sua
figlivola, morta gid parecchi anni mentr’egli
era nelle Gallie ( Freinsh. 115. 19 ).

Non possono non recar meraviglia le im-
mense profusioni di olgni maniera, che. Ce-
sare andava facendo. Io non so se le somme
che portd in trionfo, come fratti di:due vitto-
rie . potessero a cid bastare, benché, montas-
sero, secondo Appiano, a sessantacinquemila

fey

. st : N . R . -

(1) Quiesta spiegazione era forse nccessaria pei francese;
ra‘gon 1b & pegl’ Italiani, i quali couservano ancora Yau-
tico .pravaebio romado. ( N. A. ). el
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talenti, cioé a poco meno di dugenlo milioni

di lire. E in queste somme non.souno compre-.

sc duemila ottocentoventidue corone d'oro,
che insieme formavano il peso di ventimila
:iuattordici libbre romane, o intorno a trenta-
uemila marchi (Appian. Civil. I. 2 )
Alle cure di tante feste me succedettero
altre pit rilevanti. Cesare 1 cui talenti si esten-

devano a tutto, e che non era meno pro- .

prio ad essere saggio legislatore, che glorio:
so conquistatore,, riformé parecchi abusi, e
cercd rimedj a’'mali piil pressanti della re-
pubblica. '

Il numero de’cittadini era considcealsi!men-
te scemato dopo la guerra civile. 31 (Gttato-
re, che sapeva perfettamente, che il nerbo
di uno stato consiste in un popelo uwameroso,
fece parecchie leggi -acconciz a riparare la per-
dite della nazione romana, & a f2vorrne I'ac-

crescimento. Promise ricompanes ai padri di’

famiglia che avessero pii: figli. Proibi ad ogni
citladino , ‘che avesse piis di vent’ anni, o me-

" no di quarauta, di allontanarsi dall'Italia per

pii di tre anni; eccettuati quelli che servi-
vano uelle ‘truppe. Ordind pure che nessun
figliuolo di senatore potesse viaggiare fuor
d’ Italia, se non accompagnando qualche ma«
gistrato. Finalmente siccome la moltitudine
degli schiavi era cagione che il:basso- popolo
non venisse impiegato dai ricchi, e quindi ca-
dendo in miseria perissero molti senza pote.

. re ammogliarsi, e lasciar posteri; il dittatore
‘comandd che tra coloro, che fossero destina-

ti a condurre e governare gli armenti, ve ne

1
avesse almeno un terzo di libera condizione
( Freins. 115. 27-371).

Il lusso delle vesti e delle mense gli par-
ve eziandio oggetto degno di tutta I’ attenzio--
me. Ristrinse 1’uso della porpora e delle gioje
a certe persone, € a certi giorni. Rinnovo le
leggi concernenti le spese, e invigild diligen-
tissimamente alla loro osservanza, sino a far
visitare i mercanti, per impedire che non si
esponessero in vendita cibi proibiti, s di car-
ne che di pesce. Alcune volte eziandio, sopra
dinunzie, andarono i littori e i soldati per di
lni comando alle tase private a toglier dalle
mense le imbandite vivande.

L’onor delle scienze e delle lettere non
mi permette di porre in obblio cid che Ce-

.sare fece in questo breve intervallo di quiete,

per incoraggiarle e premiarle ; diede il dirit-
to di cittadinanza romana a tuiti quelli che
si_stahilissero in Roma per esercitarvi la me-
dicina, e a tutti i professori delle belle arti.

Nello stesso tempo fece la riforma del ca-
lendario, che ne aveva un estremo bisogno.
Gia mi cadde pii_volte in acconcio di par-
lare del disordine dell’anno civile dei Roma-
ni ue’tempi in cui siamo. L’ordine stabilito-
vi da Numa, era poco comodo, ma poteva sus-
sistere (). I pontefici, incaricati -di mantene-
re quest’ordine, o per imperizia, o per negli-
genza, o finalmente per corleggiare i grandi,

—

(1) L’auno che Numa trovd ritenuto da Romolo era
Y auno latino di trecento e quattro giorni divisi in dieci
wesi priucipiando da marzo. Non essendo conforme né
al corsy de sole, né a quello del'a fupa, volle confor-
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o i pubblicani, avean tutto imbrogliato per taf
maniera , che I'anno degli avvenimenti, dei
quali rendo conto , e che fu I’ ultimo delja
confusione ¢ del disordine, ebbe qualtrocen-
quarantacinque giorni. Oltre il mese interca-
lare di ventitre giorni che cadeva in quest’ an-
no, fu d’uopo aggiungerne quarantasette, che
sopravanzavano dagli anni precedenti, per ri-
scontrare a capello il primo di genmajo del-
I anno seguente (1). Siccome Cesare era gran
outefice, a lui apparteneva la cura del ca-
endario; e accignendosi a riformarlo, si ser-
vi de'lumi di Sosigene astrenomo alessan-
drino; poiché i Greci in tutta I’antichitd so-
no stati sempre soli in possesso delle scjenze
sublimi , e 1 Romani $u queste materie non
han mai vedulo se nom cogli occhi de’dotti
di quella nazione (2). Non & necessario os-
. servare, che il calendario riformato da Cesare

D )
=

mado sul’ corso lunare di treconto cicquants giorni otto
ere e quasaut’otto miniti, eggiungendovi pero un gior-
uo di pi, credasi per propensione al numero dispari.
Siccome per tale aumento Vauno diveniva di dodic Ju-
ne, cost agli altri dieci mesi’ di Romolo aggiunse quelli di

eanajo, ¢ lebbrajo. Il corso solaro superava perd il lunaye
5_; parecchi Fio'mi’ & Numa atabili che ogni dug anni:
dopo il 43 di febbrajo si agglungesse un mese intercylq-
se ora- di ventidue, ora di ventitre giorni col nome di
Blercedouio per essere sacro alla dea’ Mercedonja , pro-
tettrice dei mercadauti. ( N. E. ). )

- 1) Oude ripasrarea'la differenza che esisteva
lendario di Numa, ed il corsé solare, i decemviri apeq—
no a ;)pOﬁi;iato ai pontefici- ¥ introduzione del mego inter—
calure, che dovea aver luogo ogui ventitre, o ventiquat-
tranni (N. E.). . } .

-(2) L’auwo in cui Cesare riformd il calendario chia-
mossi Uanno di coufusione per I'agginuta che dovette

tra i} ca.

. (93) .

€ ancora quello di cui ci serviamo al gier-
no d’oggi; se non che per condurlo alla gin-
stezza piu esatta fu d'uopo introdurvi alcuni
legFiem .cambiamenti , i quali sono stati fatti
coll’ autoritd, e pegli ordinj del pontcfice Gre-
gorio XIIL. (1). ,

La riforma del calendario sconcertava ne-
cessariamente in qualche cosa I'antica dispo-
sizione de’ giorni, si nel sacro, che nel ci-
vile, tanto riguardo alle feste, quanto rap-
porto alle assemblee del senato o del po-
polo, alle udienze de™tribunali, e altre cose
somiglianti. Cesare, che sageva rispettare gli
usi dell’ antichita , incaricd un intelligente
cancelliere, di nome Flavio, di adattare, per
quanto fosse possibile , il nuovo all’ autico si-
stema.

Tutte queste care erano degnissime del
capo dell'impero. Cesare ve ne aggiuuse al-

fore al mese intercalare di sessantasette giorni, Cesare
stabili per 1’avvenire che fusse di trecento sessantacin-
4ue giorni coll’ aggiugta di un givruo ogni quuttro au-
ui, il quale venendo cotlocato Eopo il sesto delle calen-
de di marzo ricevette, e comyuicd all’annp istesso il o~
me di bisestile ( N. E.). .
(1) Malgrado le regolazioni del calendario un seguito
i sccoli portava qualche differenza sensibile, nou essea-
dovi una porfetta corrispondenza tra Vaumno civile, e
"astronomico: percid stando a cuore al sommo poutefi-
ce Gregorio XIII. di emendare un disordine che in pro-
gresso avrebbe potuto far celebrare la pusqua nel verao,
indi in autuono, ed iu estate, ne scrisse aj dotti, o de-
cise finalmente nel 1581 che onde tagliare i dieci giorni
@ eccesso gia corsi, dal 4. ottobre si passasse al giorno
quindici, ¢ che onde impedire la sinnovazione de dis~
ordine ogui secolo si sopprimesse ju avveuire un bise-
stile, (}& L),
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cunc altre, che sv(.Sm-.-mo il capo di partito.
La nccessita di procacciarsi de’ clientoli, di
conservarsi quelll che gli erano aflezionati,
I' impegnd a(]l oltrepassare in varic cose le re-
gole ( Freinsh. 115. 34-35 ). Moltiplicd gli
impieghi per aver piu cariche a distribuig
re. Ristabili nel possesso de’loro diritli colo-
10, che erano stasi diffamati da’censori con-
dannali con solenni giudizj, Ma principai-
mente gli si seppe mal grado di aver intro-
dotto nel senato un gran numero & indegni
soggetti, i quali per la oscuritd de’natali, e
de’ precedenti impieghi , ed alcuni eziandio
pe’ delitli ond’crano ricoperti, disonoravanc
quell’ augusto corpo. Cesare soleva’ ricom-
pensare chiunque gli era stalo utile. Se ne
spiegava egli apertamente dicendo, che se
anche de’ ladri, e degli assassini gli avessero
renduto servigio per sostenere i snol diritti,
ed inalzare la sua fortuna, egli si credereb-
be in obbligo di mostrar loro la sua_grati-
tudine (1). Ma questa massima conduce a
perniciosissimi eccessiz la rovina di tutte le
leggi di ogni decenza, di ogni riguardo al
buon costume 1’ ¢ la necessaria conseguenza,

Cesare conferi la dignita di senatore fin
anche a stranieri , a’ Galli semibarbari, co-
me parla Svetonio (in Caes. n. 76 ): la qual
cosa diede luogo ad un motlo piacevole, che
questo storico ron ha giudicato indegno di

(1) Professus est palam , si grassatorum el sicariorum
ope in tuenda sua dignitate usus esset , talibus quo-
que sc parens graliam relaturun, Suet, in Cacs, n. 7z,

%

“

s (95)

esser riferito. Si affissero cartelli che diceva-
no (1): Avviso AL rupnnico. Cli vorra imba-

tnsegnar loro la strada del palagio, ove s
raccoglie il senato. La facilita con che Ce-
sare ammelteva nel senato ogni qualita di
persone, fece crescer il numero de’senatori
sino a mnovecento, cioé a un terzo oltre il nu-
mero prescritto. E cid diede motivo ad un
grazioso motto di Cicerone , il cui patrocinio
un amico domandava per un suo figliastro ,
che volea far senatore in una cittd municipa-
le. 4 Roma, gli disse il nostro oratore, la
cosa sarebbe agevole: a Pompeja (quesla cra
una piccola citta di Campania’) poi trovcre-
te maggior difficolia (Macrob. Sat. 3. 1. 2).

| viaggio che fece Cleopatra a Roma col
fratello nello stesso anno 706, e di cui ho gia
parlato innanzi, diede ancora argomento a
molti discorsi, ¢ dispose assai male 1 Romani
contro di Cesare.

Ma gli tornd a grandissimo onore la cle-
menza che usd verso M. Marcello. Si richia-
mi alla memoria cid che ho detto altrove di
quest’ womo illustre per la nascita, per Palto
Fosto che occupava nella repubblica, pe’ta-
enti, ¢ pel coraggio. Animo fiero e risoluto,
aveva eg{i uand’ era console rimproveralo
Cesare , e dimoslrale apertamente il suo di-
segno di distruggerlo. Dopo la giornata di
Farsagliu si ritivdo, siccome ho riferito, a

‘;r'ﬂzmrc i nuopi senatori, non ha che a non

(1) Bonum factum. Ne quis senatori nopo Guriam iiels
Strure pel.t, Suet. in Caes, 1. 8o, ;

-
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Mitilene ; e pareva delerminato di passare
tranquillamente il resto de’suoi giorri in quel
ritiro, consolandosi con le lettere, e colla fi-
losofia. Le reiterato preghiere del suo fratel-
lo C. Marcello, e le lettere pressanti di Ci-
cerone (ad Fam. l. 4) scossero la coslanza
di lui, e lo costrinsero alla fine di acconsen-
tire che si facessero istanze presso il vinci-
tore per ottenergli la libexta di fornare a
Roma.

Un giorno dunque che il senato era rac-
colto, e che il dittatore vi soprastava, il sao-
cero Pisone fu il primo a. far menzione del
ritorno di Marcello. Subito il fratello di que-
sto illustre esule si geltd appi¢ di Cesare, e
nel tempo slesso tutto il senato levatosi in
piedi, si uni a lui, e supplicd il suo capo di
rendere al corpo uno de'suoi membri pit di-
stinti, e pin pregevoli. Cesarc prese a prin-
cipio un tuono severo, e si lamentd dell’ odio
e dell’ animosita, che Marcello aveva dimo-
strata contro di lui. Ma quando non si aspet-
tava che un rifiuto, soggiunse, che qualunque
l'ﬂgioﬂe avesse di essere scontento pel'sonal-
mente di quello, di cui si domandava il ri-
chiamo, egli non poteva resistere al voto una-
nime del senalo. : ‘

Cicerone, ivi presente, era fuor di se per
la gioja. Questo gli parve il primo bel giorno
de] a I‘f.‘PllbbliCﬂ (1), dOPO e disgl‘azie de]le

(1) Ita mihi pulcher hic dies wvisus est, ut speciem
aliquam_viderer wvidere quasi reviviscentis reipublicae.
Cic. ad Tam, l. 4. ep. 4.

guerre civili, e pell’ entusiasmo , onde fu pre-
80, pronunzid quella bella orazione, a tuiti
nota, che tutti i'secoli hanno ammirato, e nel-
la quale facendo I'elogio delle geste di Ce-
sare , ne innalza la clemenza e la generosita
sopra la gloria di tutti i suoi trionfi.

. Quanto Cicerone s’ era finora ostinato a un
silenzio di tristezza, che poteva facilmente
€sser preso per una disapprovazione di tutto-
cid che accadeva, altrettanto piacer dovette a
Cesare quel discorso. I sospetto non sarebbe
stato che troppo fondato; e il nostro oratore
che Tensavz_z essere importante per lui il dis-
Stparlo, sparse a piene mani lelodia quello,
del iale temeva I'occulto risentimento. Ave-
Va eglt per massima , che il saggio deve accon-
clarst al tempo ; nella orazione di cui par-
10., porta assai oltre le conse uenze di tale -
principio 5 Poiché fa pompa di tenero affet-
to per Cesare, e di zelo per la conserva-
zione dei suoi giorni, fino ad impegnarsi di
esser pronto a frapporsi tra lui e 1 colpi che
gli si volessero scagliare (1): linguaggio ben
diverso da’sentimenti del suo cuore ,’Ded as-
So_luta_un_ente smentito dalla gioja eccessiva che
gli cagiond la morte funesta dell’ oppressore
della patria, - ' '

Marcello non poté godere del benefizio di
Cesare. Nel suo ritorno a Roma essendosi

me(li) Omnes tibi, ut pro aliis etiam loquar quod de
ango sentio , quoniam Subesse aliguid putas quod
5;:‘@ um sit , pon modo excubias et custodias, sed

v laterum nostrorum oppositus et corparcm pollice-
mur. Cic, pro Mare, rn. 32

Rollin T, XLV, b
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fermato in Atene, E’iqu trucidato daduédm:;
i il quale era suo cliente da t,rL
RaC i ,che pot tolse la vita a se stesso. La
e ec?he poﬂb quest‘ empio a tal furore&
fmi%oxémstata ben c0n05ciuta.]C1£e.r0;u:1 i(d?u-
t.1. 43 eps 10.) 81 @ preso 2 ATEE L S
Al'giicir Cesafe, di cul parecc}u sospett(allyaéllz-
. Cesare fece ancora un altro .'M.toc,1 elCice-
menza, celebratissimo per, la {}it'rte 'iol el
one vi ebbe. Si trattava di Q. Ligario, qe
Jimcl]f) o la battaglia di Tapso aveva Im[:le_ 7
(fal \Encilore la Ividta 5 ?atgllc‘:o?lglllz’dg;fle 1, sche
sene in esilio. ue fratel : 55y G
i jatori di Cesare, ve .
zlc‘:lllnoqtitaai(tal giﬁlct%g si era lasciato piegare 11

] i yeranza |
favor di Marcello , concepirono la s

11 1 1 ] \J 1la-
di ottenere parimentl il richiamo del iflgitta.
tello. Si adoperarono dunque pr f.?SSOli il
£P0 e Cicerone, loro amico, st t gd essi
}gre’ come rende conlo egli stesso a Lage
cco

esare &
dellancenate ch?i\/l;av:;gaim:leiviu%; g}attino a
e ogge‘:li':lt;.m»i l1"1eg;‘1:1i de’ tuoi fratelli (1) 5
Y Ceflareo aver sofferto tutti 1 displaceri, e le
2y opze er le quali bisogna passare per
2 re’a Ja stanza di lui, finalmente fni in-
. gmﬁn& 1 tuoi fratelli e. parenti si getta-
b E);moi iedi. Io Parlai di una manie-
e averievo& alla causa, ed alle circostan-
e cin yisposta di Cesare fu dolce, ma non
5 zdiz'cisiia. Ta lo stesso aspetto di lui, non
? —

: et conveniendi illius in-
nem adeundi €t the Lol o5
1) Quum ;m:ualcs!iam pertulissem. Cic. ad Fum
* Hignitatem €

ep. L

n che le parole, annunciava ch’egli ¢ disposto
» favorevolmente, e che tu puoi sperar bene ».
Tal era lo stato di questo affare quando
Tuberone accusd formalmente Ligario. Il fat-
to di quest’accusa ¢ dei piu singolari. Tu-
berone accusava Ligario (}i aver portate le
armi contro di Cesare; non solamente egli
stesso era nel caso; ma non era sdegnato con-
tro Ligario se non perché pretendeva, che
costui gli avesse impedito tre anni innanzi di
entrare nell’ Africa, dove il senato I'inviava
per far guerra a Cesare. La causa di Ligario
Preso dunque cosi nuova forma, e anziché
esser: trattata unicamente colle preghiere e
colle suppliche, divenne giudiziaria, e dal ga-
binetto Hi Cesare fu portata alla pubblica
Piazza, e al tribunale.” Nulladimeno Cesare
doveva da se stesso decidere , ma come gin-
dice ; e Cicerone, che a principio avea fatto
solamente il personaggio di sollecitatore e di
amico, fece ora quello di avvocato,
L’aringa che pronunzid in questa occasio-
sione, ¢ senza dubbio uno de’pit bei monu-
menti dell’ abilita e destrezza insinuante di
questo grande oratore. Sapendo egli che Ce-
sare piucché d’ogni altra virt si gloriava di
clemenza verso I suoi nimici, lo attacca da
uesto lato, e senza tralasciar di profittare
(LIlell_e circostanze , che rendevano piu degno
di grazia il caso in cui si trovava Ligario,
fonda la sua principal confidenza nella gene-
rosita di Cesare. » Ho io trattate, gli dice (1),

(1) Causas » Caesar, egi multas, et q_u;:dem fecum
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